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VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat u voor dit AEG product heeft gekozen. Dit
apparaat is ontworpen om vele jaren uitstekend te
presteren, met innovatieve technologieén die het leven
gemakkelijker helpen maken - functies die gewone
apparaten wellicht niet hebben. Neem een paar minuten
de tijd om het door te lezen zodat u er optimaal van kunt
profiteren.

ACCESSOIRES EN VERBRUIKSARTIKELEN

In de AEG webshop vindt u alles wat u nodig heeft om al
uw apparaten van AEG mooi te houden en perfect te
laten functioneren. Ook vindt u hier een groot aantal
accessoires die zijn ontworpen en gebouwd volgens de
hoge kwaliteitsnormen die u verwacht, van speciaal
kookgerei tot bestekmandjes en van flessenhouders tot
waszakken...

= 51 ([

Bezoek onze webshop op
www.aeg.com/shop
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In deze gebruiksaanwijzing worden de
volgende symbolen gebruikt:

A

Belangrijke informatie over uw persoonlijke
veiligheid en informatie over het voorkomen
van schade aan het apparaat.

(i)

Algemene informatie en tips

)

Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden
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Veiligheidsinformatie

AN\
(i)

VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees voor uw eigen veiligheid en correcte werking van het apparaat eerst deze handleiding
aandachtig door, alvorens het apparaat te installeren. Bewaar deze instructies altijd bij het
apparaat, zelfs wanneer u deze verplaatst of verkoopt. Gebruikers moeten volledig op de
hoogte zijn van de bediening en veiligheidsfuncties van het apparaat.

Algemene veiligheid

AN

WAARSCHUWING!

Mensen (met inbegrip van kinderen) met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke
vermogens of gebrek aan ervaring en kennis mogen dit apparaat niet gebruiken. Zij moeten
onder toezicht staan of instructies krijgen over het gebruik van dit apparaat van iemand die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Veiligheid kinderen

AN

e Dit apparaat is alleen bedoeld voor gebruik door volwassenen. Kinderen moeten in de ga-
ten gehouden worden om te voorkomen dat zij met het apparaat gaan spelen.

¢ Houd alle verpakkingsmaterialen uit de buurt van kinderen. Gevaar voor verstikking.
¢ Houd kinderen uit de buurt van het apparaat als het aan staat.
WAARSCHUWING!

Om te voorkomen dat kleine kinderen of dieren per ongeluk het apparaat inschakelen, advi-
seren wij de kinderbeveiliging te activeren.

Veiligheid tijdens het gebruik

AN\

e \Verwijder al het verpakkingsmateriaal, stickers en folie van het apparaat, voordat u het in
gebruik neemt.

e Schakel de kookzones na ieder gebruik uit.
® Gevaar voor brandwonden! Plaats geen metalen bestek of deksels op de kookplaat, want
deze kunnen erg heet worden.

WAARSCHUWING!
Brandgevaar! Oververhitte vetten en olién kunnen snel in brand vliegen.

Gebruik conform de voorschriften

e Controleer het apparaat altijd tijdens gebruik.
e Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik!
® Het apparaat mag niet worden gebruikt als werkblad of aanrecht.

e Plaats geen brandbare vloeistoffen, licht ontvlambare materialen of voorwerpen die kun-
nen smelten (bijv. plastic folie, plastic, aluminium) op of in de buurt van het apparaat.

® Pasop als u het apparaat aansluit in de buurt van een stopcontact. Voorkom contact
tussen elektrische verbindingen en het apparaat of heet kookgerei. Voorkom dat elektri-
sche verbindingen verstrikt raken.
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Montage-instructies

Voorkoming van beschadiging van het apparaat

AN

Het glaskeramische oppervlak kan beschadigd raken als er voorwerpen op vallen.

Kookgerei dat gemaakt is van gietijzer, aluminium of met beschadigde bodems, kunnen
krassen veroorzaken op de glaskeramische plaat als deze over het oppervlak worden ge-
schoven.

Laat kookgerei niet droogkoken, om schade aan het kookgerei en het glaskeramische op-
pervlak te voorkomen.

Gebruik de kookzones niet met leeg kookgerei of zonder kookgerei erop.
Leg nooit aluminiumfolie over welk deel van het apparaat ook.

WAARSCHUWING!
Als er een scheur in het oppervlak zit, haalt u de stekker uit het stopcontact om elektri-
sche schokken te voorkomen.

MONTAGE-INSTRUCTIES

Noteer voor de installatie, het serienummer (ser. nr.) op het typeplaatje.Het typeplaatje
van het apparaat bevindt zich aan de onderkant van de behuizing.

M AEG Ve n swizerand PNC: 941 560 803/00

3,5 kW
' HC452020EB
@ (E Typ: 55FED02BO —

220-240V  ~50/60Hz Serie: E
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P Montage-instructies

Veiligheidsvoorschrift

AN

WAARSCHUWING!

Lees deze voorschriften zorgvuldig door!

Controleer of het apparaat tijdens het transport niet beschadigd is. Sluit geen beschadigd
apparaat aan. Neem indien nodig contact op met de leverancier.

Alleen een geautoriseerde onderhoudstechnicus kan dit apparaat installeren, aansluiten of
repareren. Gebruik alleen originele reserveonderdelen.

Inbouwapparaten mogen alleen worden gebruikt nadat zij ingebouwd zijn in geschikte in-
bouwunits of werkbladen die aan de normen voldoen.

Wijzig de specificaties van het product of het product zelf niet. Gevaar voor letsel en schade
aan het apparaat.

De wetten, voorschriften, richtlijnen en normen die van kracht zijn in het land waar het ap-
paraat wordt gebruikt, dienen in acht genomen te worden (veiligheidsvoorschriften, correc-
te recycling overeenkomstig de voorschriften, veiligheidsvoorschriften met betrekking tot
elektrische installaties, enz.)!

Houd de minimumafstanden naar andere apparaten en units in acht!

Tijdens de installatie moet een antistootbescherming zijn aangebracht, bijv. lades mogen al-
leen worden aangebracht als er onder het apparaat een beschermende vloer aanwezig is!
De uitgezaagde oppervlakken van het werkblad moeten tegen vocht worden beschermd
met een geschikte afdichting!

Het juiste afdichtmiddel moet worden gebruikt om de opening tussen het apparaat en het
werkblad af te dichten!

Bescherm de onderkant van het apparaat tegen stoom en vocht, bijv. van een afwasmachi-
ne of oven!

Installeer het apparaat niet naast deuren of onder ramen! Anders kan het hete kookgerei
van de kookplaat worden gestoten, als de deuren of ramen worden geopend.

WAARSCHUWING!
Risico van verwonding door elektrische stroom. Volg de instructies voor de elektrische aan-
sluitingen nauwkeurig op.

® De netaansluiting staat onder stroom.

e Schakel de stroomtoevoer naar de netaansluiting uit.

e Op de juiste wijze installeren om elektrische schokken te voorkomen.

e |oszittende en onvakkundig aangebrachte stekkerverbindingen kunnen oververhitting
van de aansluiting veroorzaken.

® laat de klemaansluitingen correct installeren door een gekwalificeerde elektricien.

e /org ervoor dat het snoer niet wordt belast door trekken.

® In het geval van een eenfase-aansluiting, moet het geschikte netsnoer van het type
HO5BB-F Tmax. 90°C (of hoger) worden gebruikt.

e \ervang de beschadigde voedingskabel door een speciale kabel (type HO5BB-F Tmax 90°C
of hoger). Neem contact op met onze serviceafdeling.

Het apparaat moet met een poolschakelaar op een elektrisch circuit zijn aangesloten, met

een contactopening van minstens 3 mm, zodat het apparaat te allen tijde uitgeschakeld kan

worden.
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U dient te beschikken over de juiste isolatievoorzieningen: stroomonderbrekers, zekeringen
(schroefzekeringen moeten uit de houder worden verwijderd), aardlekschakelaars en con-

tactgevers.
Als u het als accessoire geleverde frame C-FRAME gebruikt, moet u eerst de met het frame

meegeleverde instructies lezen voordat u het apparaat installeert.

Montage

min.
25 mm

|
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P Montage-instructies
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® Dicht het gat tussen het werkblad en het glaskeramiek met siliconen.
® Breng wat sop op de siliconen aan.
e Trek overmatige siliconen eraf met de schraper.

De installatie van meer dan één apparaat

Aanvullende onderdelen:aansluitstang(en), hittebestendig silicone, afdichtstrip met rubbe-
ren vorm.

@ Gebruik alleen speciaal hittebestendig silicone.

De opening in het werkblad
Afstand vanaf de muur: minimaal 50 mm
Diepte: 490 mm

Breedte: de bij elkaar opgetelde breedtes van alle apparaten die moeten worden ingebouwd,
min 20 mm (zie ook "Overzicht van alle apparaatbreedtes”)

Voorbeeld:
580 mm|+ {360 mm| = | 20 mm | =| 920 mm

De installatie van meer dan één apparaat
1. Bepaal de afmeting van de opening van het werkblad en zaag het uit.

2. Plaats de apparatuur, één per keer, op een zacht oppervlak zoals een deken met de on-
derkant omhoog.

3. Trek de afdichtstrip rondom de onderrand van het apparaat langs de buitenrand van
de glazen keramische plaat.

Schroef de bevestigingsplaten losjes in de juiste gaten van de beschermende behuizing.

5. Plaats het eerste apparaat in de opening van het werkblad. Plaats de verbindingstang
in de opening van het werkblad en duw de halve breedte omhoog tegen het apparaat.

490 mm

l+«— 520 mm —
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Montage-instructies [IEIN

10.
1.

12.
13.
14.

A S—)

- \
Draai de bevestigingsplaten/vasthoudgrepen losjes aan van onder het werkblad op de
aansluitstang.

—

|©
Ov

Plaats het volgende apparaat in de opening van het werkblad. Zorg dat de voorkant
van de apparaten met elkaar zijn uitgelijnd.

Draai de schroeven van de bevestigingsplaat/vasthoudgreep aan.
Dicht het gat tussen het werkblad en apparaten en tussen de apparaten met siliconen.
Breng wat sop op de silicone aan.

Duw de rubberen vorm met enige kracht tegen de glazen keramische plaat en beweeg
het langzaam langs de ruimte.

=

-=

Raak het silicone pas weer aan als het is uitgehard. Dit kan een dag duren.
Verwijder het silicone dat eruit steekt voorzichtig met een scheermesje.
Reinig voorzichtig de glazen keramische plaat.
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BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

Algemeen overzicht

Driekringskookzone 800/1600/2300W
Kookzone 1200 W

Glazen balk

Bedieningspaneel

Indeling bedieningspaneel

5 o non o
u u S '—i LE 8 ng = U' 4 "l
STO! _
Eia Eop - @ j 4
n»7® |0|||||?|||5||||||8|||||]w 83 |o||||||3|||5||||||a|||||]|0 I4A*
|

14 3] B mm

Gebruik de sensorvelden om het apparaat te bedienen. De displays, indicatielampjes en geluiden
tonen welke functies worden gebruikt.

- sensorveld functie

schakelt het apparaat in en uit.

E vergrendelt en ontgrendelt het bedieningspaneel.

Een kookstanddisplay Geeft de kookstand weer.

Kookzoneweergave van de timer. Geeft aan voor welke zones u de tijd instelt.

Het timerdisplay. Geeft de tijd in minuten weer.

B Q) Het toont dat de timer met optelfunctie in werk-
ing is(1- 59).

Ja) Het toont dat de timer met aftelfunctie (1 tot 99
minuten) of de kookwekker in werking is.

B De buitenste ringen in- en uitschakelen.

9 | A Functie Automatisch opwarmen inschakelen.

+/— De tijdsinstellingen verhogen of verlagen.

83 Kookzone instellen.
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- sensorveld functie

D Stelt de timerfuncties in.
Bedieningsstrip voor het instellen van de kookstand.
iy schakelt de functie STOP+GO in en uit.

Kookstanddisplays

Display Beschrijving

De kookzone is uitgeschakeld

- De kookzone werkt

Warmhoudfunctie [ %' is ingeschakeld

() De automatische opwarmfunctie is ingeschakeld

+ cijfer Er is een storing

G0 OptiHeat Control (3 staps restwarmte-indicatie): kookzone is nog
warm [ warmhoudstand [ restwarmte

Vergrendeling/kinderbeveiliging is ingeschakeld

) Automatische veiligheidsuitschakeling is actief

OptiHeat Control (3-staps restwarmte-indicatie)

WAARSCHUWING!
(Z)/(2)/ () Gevaar van brandwonden door restwarmte!

OptiHeat Control geeft het niveau restwarmte aan.

BEDIENINGSINSTRUCTIES

In- en uitgeschakeld
Raak (1) gedurende 1 seconde aan om het apparaat in- en uit te schakelen.

Automatisch uitschakelen

De functie schakelt de kookplaat automatisch uit als:
¢ Alle kookzones zijn uitgeschakeld.
U de kookstand niet instelt nadat u de kookplaat hebt ingeschakeld.

U langer dan 10 seconden een voorwerp op een sensorveld legt (een pan, een doek etc.).
Het geluidssignaal blijft klinken tot u het voorwerp hebt weggehaald.

De kookplaat te heet wordt (b.v. als een pan droogkookt). De kookzone moet afgekoeld
zijn voordat u deze weer kunt gebruiken.

U een kookzone niet uitschakelt of de kookstand verandert. Na enige tijd gaat (=) bran-
den en wordt de kookplaat uitgeschakeld. Zie de tabel.
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Automatische uitschakeltijden

Temperatuurin- LO-3 -0 EIRE) Co-(9
stelling
Stopt na 6 uur 5 uur 4 uur 1,5 uur

Temperatuurinstelling

Raak de bedieningsstrip daar aan waar de gewen- 0

ste kookstand zich bevindt. Corrigeer naar links of ]

rechts, indien nodig Laat niet los voordat de juiste

kookstand is bereikt. Het display toont de kook- 0 3 5 8 10 14 A
stand. Il FULULLEEEETT ) —

Automatisch opwarmen

[ N
© O = N W b

= N W » OO N ®

MIN.

o

12345 678 91011121314
TEM.

U kunt een gewenste kookstand sneller verkrijgen als u de functie Automatisch opwarmen
inschakelt. Deze functie schakelt even de hoogste kookstand in (zie grafiek), en verlaagt dan
naar de gewenste kookstand.

De functie Automatisch opwarmen starten voor een kookzone:

1. Raak A (aan (R) verschijnt op het display).

2. Raak meteen de benodigde kookstand aan. Na 3 seconden verschijnt (R) op het display.
Verander de kookstand om de functie te stoppen.

De timer
De timer met aftelfunctie.

Gebruik de timer met aftelfunctie om in te stellen hoe lang de kookzone deze keer wordt
gebruikt.
Stel de timer met aftelfunctie in nadat de kookzone is geselecteerd.
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@ De selectie van de timerfunctie is mogelijk wanneer de kookzones zijn ingeschakeld en de
kookstand is ingesteld.

e Kookzone instellen:raak 8> meerdere malen aan tot het lampje van de gewenste kook-
zone brandt.

Wanneer deze functie wordt ingeschakeld, gaat £ branden.

* De timer met aftelfunctie activeren: raak 4 van de timer aan om de tijd in te stellen (
00 - 99 minuten). Als het lampje van de kookzone langzamer gaat knipperen, wordt de
tijd afgeteld.

* Resterende tijd weergeven: selecteer de kookzone met 85 . Het indicatielampje van de
kookzone gaat sneller knipperen. Op het display wordt de resterende tijd weergegeven.

* Om de timer met aftelfunctie te wijzigen:stel de kookzone in met 89 raak - of — aan.
* Het uitschakelen van de timer met aftelfunctie: selecteer de kookzone met 85 . Raak
— aan. De resterende tijd telt af tot {JJ . Het indicatielampje van de kookzone gaat uit.

Als de afteltijd van de timer is verstreken, klinkt er een geluidssignaal en knippert 3 . De
kookzone wordt uitgeschakeld.

e Het geluid uitschakelen: aanraken van ()

De timer met optelfunctie

Gebruik de timer met optelfunctie om te controleren hoe lang de kookzone wordt gebruikt.

* De selectie van de kookzone (indien er meer dan 1 kookzone actief is):raak § 5 meer-
dere malen aan tot het lampje van de gewenste kookzone brandt.

Wanneer deze functie wordt ingeschakeld, gaat £\ branden.

® De timer met optelfunctie activeren:
Raak (D aan.
Het symbool £\ gaat uit en (») gaat branden.

® Om te zien hoe lang de kookzone al werkt:stel de kookzone in met 89 . Het indicatie-
lampje van de kookzone gaat sneller knipperen. Het display geeft de tijd aan die de kook-
zone werkt. Het display toont de tijd van de kookzone die langere tijd werkt.

e Het uitschakelen van de timer met optelfunctie: stel de kookzone in met 85 en raak -
of — aan om de timer uit te schakelen. Het symbool () gaat uit en ) gaat aan.

@ Wanneer de twee timerfuncties tegelijkertijd in werking zijn, geeft het display eerst de timer
die optelt weer.

De kookwekker.

U kunt de timer gebruiken als kookwekker als de kookzones niet werken. Raak (1) aan.
Raak 4 of — van de timer aan om de tijd in te stellen. Als de tijd verstreken is, klinkt er een
geluidssignaal en knippert Ji .

e Het geluid stoppen: aanraken van (D
STOP+GO

De *%" -functie stelt alle kookzones in op de laagste instelling - warmhoudstand ( (] ).
Als *¥% in werking is, kunt u de warmte-instelling niet wijzigen.
De *%° -functie stopt de timerfunctie niet.
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Bedieningsinstructies

Slot

® \oor het inschakelen van deze functie, raak %" aan. Het symbool () gaat branden.

0
STOP

® Raak om deze functie uit te schakelen aan °z" . De kookstand die u eerder hebt inge-
steld wordt weergegeven.

U kunt het bedieningspaneel vergrendelen, maar niet () . Hiermee wordt voorkomen dat de
kookstand per ongeluk wordt veranderd.

Selecteer eerst de kookstand.

Raak om deze functie te starten 5 aan. Het symbool (L] gaat gedurende 4 seconden bran-
den.

De timer blijft aan.

Raak om deze functie te stoppen [ aan. De kookstand die u eerder hebt ingesteld ver-
schijnt.

Als u het apparaat stopt, stopt deze functie ook.

De kinderbeveiliging

Deze functie voorkomt het ongewenste gebruik van de kookplaat.

Kinderbeveiliging inschakelen

e Schakel de kookplaat in met (1) . Stel de kookstand niet in.
e 4 seconden [ aanraken Het symbool (L] gaat branden.

e Schakel de kookplaat uit met (1).

Kinderbeveiliging uitschakelen

e Schakel de kookplaat in met (1) . Stel de kookstand niet in. 4 seconden [ aanraken Het
symbool (Z]) gaat branden.

e Schakel de kookplaat uit met (1).
Kinderbeveiliging tijdelijk uitschakelen voor een enkele kooksessie
e Schakel de kookplaat in met (1) . Het symbool (L] gaat branden.

e 4 seconden [ aanraken Stel de kookstand binnen 10 seconden in. U kunt het apparaat
inschakelen.

e Wanneer u de kookplaat uitschakelt met (1), wordt de kinderbeveiliging weer geacti-
veerd.

OffSound Control (In- en uitschakelen van de geluiden)

Uitschakelen van de geluiden

Schakel het apparaat uit.

Raak (D 3 seconden aan. De displays gaan aan en uit. Raak 5 3 seconden aan. [5g) gaat
aan, het geluid is aan. Raak 4 aan, & ) gaat aan, het geluid is uit.

Als deze functie is ingeschakeld, kunt u de geluiden alleen horen als:

e u (] aanraakt

e de kookwekker af gaat

e de timer af gaat

® als u iets op het bedieningspaneel plaatst.
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Inschakelen van de geluiden

Schakel het apparaat uit.
Raak (D 3 seconden aan. De displays gaan aan en uit. Raak [5 3 seconden aan. [5 J gaat
aan, omdat het geluid uit is. Raak 4 aan, (50 gaat aan. Het geluid is aan.

NUTTIGE AANWIJZINGEN EN TIPS

Kookgerei

® De bodem van het kookgerei moet zo dik en vlak mogelijk zijn.

e Kookgerei gemaakt van geémailleerd staal of met aluminium of kopperen bodems, kun-
nen tot verkleuringen leiden van de glazen keramische kookplaat.

Energie besparen

@ ¢ Plaats, indien mogelijk, altijd een deksel op het kookgerei.
¢ Plaats het kookgerei altijd op de kookzone voordat u deze inschakelt.

e Schakel voor het einde van de bereidingstijd de kookzones uit, om gebruik te maken van
de restwarmte.

® De bodems van de pannen en kookzones dienen dezelfde afmeting te hebben.

Oko Timer (Eco-timer)

@ Om energie te besparen schakelt het verwarmingselement van de kookzone zichzelf eerder
uit dan het signaal van de timer met aftelfunctie klinkt. De verwarmingstijdreductie wordt
bepaald door het kookniveau en de kooktijd.

Voorbeelden van kooktoepassingen
De gegevens in de volgende tabel dienen slechts als richtlijn.
Gebruik om: Tijdstip Tips

1 Bereide gerechten warmhouden naar be-  Afdekken
hoefte

1-3 Hollandaise saus, smelten: boter, choco- 5-25 Tussendoor mengen
lade, gelatine min

1-3 Stollen: luchtige omeletten, gebakken 10-40 Met deksel bereiden
eieren min

3-5 Zachtjes aan de kook brengen van rijst ~ 25-50 Voeg minstens tweemaal zoveel
en gerechten op melkbasis Reeds berei-  min vloeistof toe als rijst, melkgerechten
de gerechten opwarmen tijdens het bereiden tussendoor

roeren
5-7 Groenten stomen, vis smoren vlees 20-45 \oeg een paar eetlepels vocht toe

min
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Gebruik om: Tijdstip

7-9 Aardappelen stomen 20-60 Gebruik max. ¥4 | water voor 750 g
min aardappelen

7-9 Bereiden van grotere hoeveelheden 60-150  Tot 3 | vloeistof plus ingrediénten
voedsel, stoofschotels en soepen min

9-12 Licht gebraden: kalfsoester, kalfs cor- naar be- Halverwege de bereidingstijd om-
donbleu, koteletten, rissoles, worstjes, hoefte  draaien
lever, roux, eieren, pannenkoeken, do-
nuts

12-13  Door-en-door gebraden, opgebakken 5-15 Halverwege de bereidingstijd om-
aardappelen, lendenbiefstukken, steaks ~ min draaien

14 Aan de kook brengen van grotere hoeveelheden water, pasta koken, aanbraden van vlees

(goulash, stoofvlees), frituren van patates frites

Informatie over acrylamides

Belangrijk! Volgens recente wetenschappelijke informatie kan het intensief bruinen van
levensmiddelen (met name in producten die zetmeel bevatten), een gezondheidsrisico
vormen tengevolge van acrylamides. Om die reden adviseren wij levensmiddelen zoveel
mogelijk bij lage temperaturen gaar te laten worden en de gerechten niet te veel te
bruinen.

ONDERHOUD EN REINIGING

Reinig het apparaat na elk gebruik.
Gebruik altijd kookgerei met een schone bodem.

& WAARSCHUWING!
Scherpe voorwerpen en schurende reinigingsmiddelen beschadigen het apparaat.
Het reinigen van het apparaat met een stoomstraal- of hogedrukreiniger is om veiligheids-
redenen verboden.

@ Krassen of donkere viekken in de glaskeramiek hebben geen invioed op de werking van het
apparaat.

Vuil verwijderen:

1. - Verwijder direct:gesmolten plastic, gesmolten folie en suikerhoudende gerechten.
Anders kan het vuil het apparaat beschadigen. Gebruik een speciale schraper voor de
glazen plaat. Plaats de schraper schuin op de glazen plaat en verwijder resten door
het blad over het oppervlak te schuiven.

- Verwijder nadat het apparaat voldoende is afgekoeld:kalkvlekken, waterkringen,
vetvlekken, glimmende metaalachtige verkleuringen. Gebruik een speciaal schoon-
maakmiddel voor glaskeramiek of roestvrij staal.

2. Reinig het apparaat met een vochtige doek en een beetje afwasmiddel.
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3. Wrijf het apparaat ten slotte droog met een schone doek.

& WAARSCHUWING!

e Gebruik geen schraper of scherpe objecten om
de glazen balk, de ruimte ertussen en de glas-
keramische plaat mee schoon te maken. De gla-
zen balk is op de glaskeramische plaat beves-

tigd.

® Plaats geen pannen op de glazen balk.
e Zorg dat de glazen balk niet door pannen

wordt aangeraakt.

PROBLEMEN OPLOSSEN

Mogelijke oorzaak en oplossing

U kunt het apparaat niet in-
schakelen of gebruiken.

Er klinkt een geluid als het ap-
paraat is uitgeschakeld.

De restwarmte-indicatie gaat
niet branden.

De buitenste ringen kunnen
niet ingeschakeld worden

Er klinkt een geluid en het ap-
paraat wordt in- en uitgescha-
keld. Na 5 seconden klinken er
een of meer geluiden.

(-] gaat branden

en een cijfer gaan branden.

® Schakel het apparaat opnieuw in en stel de temperatuur bin-
nen 10 seconden in.

® De kinderbeveiliging of % is ingeschakeld. Stop de kinderbe-
veiliging of % . Zie het hoofdstuk "Kinderbeveiliging" of
"Stoppen en verdergaan".

® Erzijn 2 of meer sensorvelden tegelijk aangeraakt. Raak slechts
één sensorveld tegelijk aan.

e Frligt water op het bedieningspaneel of het paneel is met vet-
spatten bedekt. Bedieningspaneel schoonmaken

Een of meer sensorvelden zijn bedekt. Maak de sensorvelden vrij.
Maak het bedieningspaneel schoon.

De kookzone is niet heet omdat deze slechts kort was ingescha-
keld. Als de kookzone heet moet zijn, neem dan contact op met
de klantenservice.

Schakel eerst de binnenste ring in.

U hebt () bedekt. Maak het sensorveld vrij.

Automatische uitschakeling is actief. Schakel het apparaat uit en
weer in.

Het apparaat heeft een storing.

Koppel het apparaat enige tijd los van de elektrische voeding.
Haal de zekering uit de zekeringenkast in uw huis. Zet de zekering
terug. Als ( £ ] weer gaat branden, neem dan contact op met de
klantenservice.
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IE Milieubescherming
Mogelijke oorzaak en oplossing

Er klinkt geen signaal wanneer  De signalen gaan uit.
u de toetsen van het bedie- Schakel de signalen in.
ningspaneel aanraakt

Als u door het volgen van de bovenstaande suggesties het probleem niet kunt oplossen,
dient u contact op te nemen met uw vakhandelaar of de klantenservice. Geef de gegevens
door van het typeplaatje, een driecijferige code voor de glaskeramische plaat (bevindt zich
op de hoek van de kookplaat) en de foutmelding die wordt weergegeven.

Bij foutieve bediening van het apparaat wordt het bezoek van de technicus van de klanten-
service of de vakhandelaar in rekening gebracht, zelfs tijdens de garantieperiode. De in-
structies over de klantenservice en de garantiebepalingen vindt u in het garantieboekje.

MILIEUBESCHERMING

Het symbool " op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als
huishoudafval mag worden behandeld, maar moet worden afgegeven bij een verzamelpunt
waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit
product op de juiste manier wordt verwijderd, voorkomt u mogelijke negatieve gevolgen
voor mens en milieu die zich zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde
afvalverwerking. Voor gedetailleerdere informatie over het recyclen van dit product, kunt u
contact opnemen met de gemeente, de gemeentereiniging of de winkel waar u het product
hebt gekocht.

Verpakkingsmateriaal

@ De verpakkingsmaterialen zijn milieuvriendelijk en herbruikbaar. De kunststof onderdelen
zijn gemarkeerd, bijv.: >PE<,>PS<, etc. Gooi het verpakkingsmateriaal weg in de juiste af-
valcontainer bij uw plaatselijke afvalverwerkingsdienst.
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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fiir dieses AEG Produkt entschieden
haben. Wir haben es geschaffen, damit Sie viele Jahre von
seiner ausgezeichneten Leistung und den innovativen
Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren
kdnnen. Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in
gewbhnlichen Geradten nicht vorhanden sind. Nehmen Sie
sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorzlge
kennen zu lernen.

ZUBEHOR UND VERBRAUCHSMATERIALIEN

Im AEG Webshop finden Sie alles, was Sie fiir ein
makelloses Aussehen und perfektes Funktionieren lhrer
AEG Gerate bendtigen. Wir bieten auch ein
umfangreiches Zubehdrsortiment, das lhre hochsten
Qualitdtsanspriche erflllt, vom Profi-Kochgeschirr bis zu
Besteckkorben, von Flaschenhaltern bis hin zu
Waschebeuteln flr empfindliche Wasche...

ISR

Besuchen Sie den Webshop unter
www.aeg.com/shop
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/N SICHERHEITSHINWEISE

@ Lesen Sie diese Bedienungsanleitung bitte sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat anschlieBen
und benutzen, um Gefahren zu vermeiden und einen korrekten Betrieb des Gerats zu ge-
wahrleisten. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung in der Ndhe des Gerdts auf, auch
wenn Sie dieses anderswo aufstellen. Wenn Sie das Gerdt verkaufen, geben Sie dem Kaufer
die Bedienungsanleitung mit. Jeder, der dieses Gerat benutzt, sollte mit der Bedienung und
den Sicherheitsmerkmalen vertraut sein.

Allgemeine Sicherheit

WARNUNG!

Erwachsene mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Wissen und Erfahrung sowie Kinder diirfen dieses Gerdt nicht benutzen.
Solche Personen miissen von einer Person beaufsichtigt oder bei der Bedienung des Geréts
angeleitet werden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist.

Sicherheit fiir Kinder
e Nur Erwachsene dirfen dieses Gerat bedienen. Kinder missen beaufsichtigt werden, so
dass sie nicht mit dem Geréat spielen kdnnen.

e Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern. Andernfalls besteht Erstickungsge-
fahr.

e Halten Sie Kinder vom Gerat fern, wenn dieses eingeschaltet ist.
& WARNUNG!

Aktivieren Sie die Kindersicherung, damit kleine Kinder oder Haustiere das Gerdt nicht ver-
sehentlich einschalten kénnen.

Sicherheit wahrend des Betriebs
e Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Verpackungsmaterialien, Aufkleber und Auf-
lagen.
e Schalten Sie die Kochzonen nach jedem Gebrauch aus.

e Verbrennungsgefahr! Legen Sie kein Besteck und keine Deckel auf die Oberflache des
Kochfelds, da diese heiB werden kénnen.

& WARNUNG! )
Feuergefahr! Uberhitztes Ol oder Fett kann sich sehr schnell entziinden.

BestimmungsgemaBe Verwendung
e |assen Sie das Gerdt bei Betrieb nicht unbeaufsichtigt.
e Das Gerdt ist ausschlieBlich zur Verwendung im Haushalt bestimmt!
e \erwenden Sie das Gerét nicht als Arbeits- oder Abstellfldche.

e Stellen Sie entflammbare Flissigkeiten, entflammbares Material oder Gegensténde, die
schmelzen kénnen (aus Kunststoff oder Alufolie), nicht in der Nahe des Geréts oder auf
dem Gerat ab.
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e Gehen Sie beim elektrischen Anschluss des Gerats an eine Anschlussdose sorgsam vor.
Achten Sie darauf, dass elektrische Leitungen weder das Gerdt noch heiBes Kochgeschirr
berlihren kénnen. Achten Sie darauf, dass elektrische Leitungen nicht lose hdngen oder
sich verheddern.

Vermeiden von Schaden am Gerat

e Wenn Sie Kochgeschirr oder andere Gegenstinde auf das Glaskeramikkochfeld fallen las-
sen, kann dieses beschadigt werden.

e Kochgeschirr aus Gusseisen, Aluguss oder mit beschddigtem Boden kann die Glaskeramik
beim Verschieben verkratzen.

e lassen Sie Fliissigkeit im Kochgeschirr nicht vollstandig verkochen. Andernfalls kann das
Kochgeschirr oder die Glaskeramik beschédigt werden.

e Verwenden Sie die Kochzonen nicht mit leerem oder ohne Kochgeschirr.
e Decken Sie das Gerdt weder ganz noch teilweise mit Alufolie ab.
& WARNUNG!

Bei Spriingen in der Oberflache des Kochfelds schalten Sie die Spannungsversorgung
aus. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.

MONTAGEANLEITUNG

@ Notieren Sie vor der Montage des Geréts die Seriennummer (Ser. Nr.), die Sie auf dem Ty-
penschild finden.Das Typenschild befindet sich unten am Gehduse des Geréts.

E]ABG Made in Switzerland PNC: 941 560 803/00

220-240V  ~50/60Hz Serie: E

3,5 kW
' HC452020EB
@ (E Typ: 55FED02BO —




www.preciz.hu
Montageanleitung

Sicherheitshinweise

AN

WARNUNG!

Lesen Sie unbedingt die folgenden Hinweise!

Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt beim Transport nicht beschadigt wurde. Ein bescha-
digtes Gerat nicht anschlieBen. Wenden Sie sich bei Bedarf an den Lieferanten.

Das Gerat darf nur von einem Servicetechniker einer autorisierten Kundendienststelle in-
stalliert, angeschlossen oder repariert werden. Verwenden Sie nur Originalersatzteile.
Verwenden Sie Einbaugerdte erst nach dem Einbau in normgerechte, passende Einbau-
schranke und Arbeitsplatten.

Nehmen Sie weder technische noch anderweitige Modifikationen am Gerat vor. Andernfalls
besteht Verletzungsgefahr und das Gerat kdnnte beschéddigt werden.

Die im Einsatzland des Gerits geltenden Gesetze, Verordnungen, Richtlinien und Normen
(Sicherheits- und Recyclingbestimmungen, elektrotechnische Sicherheitsregeln usw.) sind
unbedingt einzuhalten!

Die Mindestabstdnde zu anderen Geraten sind einzuhalten!

Der Bertihrungsschutz muss durch den Einbau gewihrleistet sein. Schubladen missen zum
Beispiel mit einem Schutzboden direkt unter dem Gerét installiert werden!

Die Schnittflachen an der Arbeitsplatte missen mit einem geeigneten Dichtungsmaterial
vor Feuchtigkeit geschiitzt werden!

Das Kochfeld muss so eingebaut werden, dass es spaltfrei mit der Arbeitsplatte abschlieft.
Dazu ist eine geeignete Dichtung erforderlich!

Das Kochfeld muss so eingebaut werden, dass die Gerdteunterseite vor Dampf und Feuch-
tigkeit, z. B. durch einen Geschirrspiiler oder Backofen, geschiitzt ist!

Das Gerdt darf nicht direkt neben Tiiren oder unter Fenstern installiert werden! Andernfalls
kann heiBes Kochgeschirr durch das Offnen von Tiren oder Fenstern vom Kochfeld gesto-
Ben werden.

WARNUNG!
Es besteht Verletzungsgefahr durch Stromschldge. Beachten Sie genau sdmtliche Anweisun-
gen zu den elektrischen Anschlissen.

e An der Netzanschlussklemme liegt Spannung an.

¢ Die Netzanschlussklemme muss spannungsfrei gemacht werden.

e Der Berlihrungsschutz muss durch einen fachgerechten Einbau gewdhrleistet sein.
e Lockere und unsachgemaBe Steckverbindungen kénnen die Klemme tiberhitzen.

e Die Klemmverbindungen missen von einem Elektroinstallateur fachgerecht ausgefiihrt
werden.

® Am Kabel ist eine Zugentlastung erforderlich.

e Bei einem einphasigen Anschluss muss das entsprechende Netzkabel des Typs HO5BB-F
Tmax 90 °C (oder hoher) verwendet werden

e Fin beschadigtes Netzkabel muss durch ein entsprechendes Spezialkabel (Typ HO5BB-F
Tmax 90 °C oder hoher) ersetzt werden. Wenden Sie sich in einem solchen Fall an lhren
Kundendienst.

Bei der elektrischen Installation des Geréts ist eine Einrichtung vorzusehen, die es ermég-

licht, alle Pole des Gerdts mit einer Kontaktdffnungsbreite von mindestens 3 mm von der

Spannungsquelle zu trennen.
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Geeignete Trenneinrichtungen sind erforderlich: Uberlastschalter, Sicherungen (Schraubsi-
cherungen missen aus dem Halter entfernt werden kénnen), Fehlerstromschutzschalter
und Schiitze.

Wenn Sie den Zubehdrrahmen C-FRAME verwenden, lesen Sie zuerst die mit dem Rahmen
mitgelieferte Anleitung, bevor Sie das Gerdt montieren.

Montage

min.
25 mm

B
=]
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¢ Dichten Sie den Spalt zwischen der Arbeitsplatte und der Glaskeramik mit Silikon ab.
® Geben Sie etwas Seifenlauge auf das Silikon.
e Entfernen Sie das Uberschiissige Silikon mit einem Schaber.

Montage von mehr als einem Gerat

Mitgelieferte Teile:Verbindungsleiste(n), hitzebestindiges Silikon, Gummiprofil, Dichtungs-
streifen.

@ Verwenden Sie nur spezielles, hitzebestindiges Silikon.

Arbeitsplattenausschnitt

Abstand zur Wand: min. 50 mm

Tiefe: 490 mm

Breite: Addieren Sie die Breiten aller einzubauender Gerdte und subtrahieren Sie 20 mm
(siehe auch ,Ubersicht tiber alle Gerdtebreiten").

Beispiel:
580 mm|+ {360 mm| = | 20 mm | =| 920 mm

490 mm

l+«— 520 mm —

Montage von mehr als einem Gerét
1. Legen Sie den Arbeitsplattenausschnitt fest und sagen Sie ihn aus.

2. Legen Sie die Gerate nacheinander mit der Riickseite nach oben auf eine weiche Fla-
che, zum Beispiel eine Decke.

3. Kleben Sie den Dichtungsstreifen umlaufend auf der Unterseite des Gerats entlang des
auBeren Randes der Glaskeramikscheibe auf.

4. Schrauben Sie die Befestigungsplatten locker in die entsprechenden Offnungen im
Schutzkasten ein.

5. Setzen Sie das erste Gerdt in den Arbeitsplattenausschnitt ein. Setzen Sie die Verbin-

dungsleiste in den Ausschnitt und driicken Sie diese bis zur Halfte der Breite gegen das
Gerét.
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Montageanleitung

10.
1.

12.
13.
14.

4 )

- \
Drehen Sie die Befestigungsplatten locker von unterhalb der Arbeitsplatte und auf der
Verbindungsleiste ein.

| — ‘

> N—
Setzen Sie das ndchste Gerat in den Arbeitsplattenausschnitt ein. Stellen Sie sicher,
dass die Vorderkanten der Gerate auf der gleichen Héhe sind.

Ziehen Sie die Schrauben der Befestigungsplatte/Haltegreifer an.

Dichten Sie den Spalt zwischen der Arbeitsplatte und dem Gerét sowie den Spalt zwi-
schen den Gerdten mit Silikon ab.

Geben Sie etwas Seifenlauge auf das Silikon.
Driicken Sie das Gummiprofil kraftvoll gegen die Glaskeramik und fiihren Sie es lang-

sam um den Ausschnitt.

=

L\

Berlihren Sie das Silikon nicht, bevor es ausgehdrtet ist. Dies kann einen Tag dauern.
Entfernen Sie das tberschissige Silikon vorsichtig mit einer Rasierklinge.
Reinigen Sie die Glaskeramikoberflache.
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GERATEBESCHREIBUNG

Allgemeine Ubersicht

Dreikreis-Kochzone 800/1600/2300 W
Kochzone 1200 W

Glasleiste

Bedienfeld

‘ 8 } é [} -
Ls 8 8 o ek e
STOP -
Eia G+0 o @ j 4
n7® Iolllll?lllsllllllalllllllw 8:) IollIIII3III5IIIIII8IIIII!I0 I4A*
\

14 3] B mm

Bedienen Sie das Gerét liber die Sensorfelder. Die Anzeigen, Kontrolllampen und akustischen
Signale informieren Sie liber die aktiven Funktionen.

Ein- und Ausschalten des Gerdts.

E Verriegelung/Entriegelung des Bedienfelds.

Kochstufenanzeige. Zeigt die Kochstufe an.

Anzeige der Kochzonen flir den Timer.  Zeigt an, flir welche Kochzonen der Timer einge-
stellt wurde.

Timer-Anzeige. Anzeige der Zeit in Minuten.

B ©) Zeigt an, dass der Garzeitmesser eingeschaltet ist
(1-59).

Ja) Zeigt an, dass der Kurzzeitmesser (1 bis 99 Minu-

ten) oder der Kurzzeitwecker eingeschaltet ist.

Aktiviert die Ankochautomatik.

Y
(=)

Ein- und Ausschalten der duBeren Kreise.
A
+

| — Verldngerung oder Verkiirzung der Zeit.
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11 ) Auswahl der Kochzone.

D Einstellung der Uhrfunktionen.

Einstellskala Zum Einstellen der Kochstufe.

Y Ein- und Ausschalten der Funktion STOP+GO.

Anzeigen der Kochstufe

Die Kochzone ist ausgeschaltet

@)= Die Kochzone ist eingeschaltet

Warmhaltestufe/ % -Funktion ist eingeschaltet

(A7) Die Ankochautomatik ist eingeschaltet

+ Zahl Eine Fehlfunktion ist aufgetreten

G0 OptiHeat Control (Restwidrmeanzeige, 3-stufig): Weitergaren/Warm-
halten/Restwdrme

Die Verriegelung/Kindersicherung ist aktiviert

) Die Abschaltautomatik ist aktiv

OptiHeat Control (Restwidrmeanzeige, 3-stufig)

WARNUNG!
(Z)/ (2] (0] Es besteht Verbrennungsgefahr durch Restwarme!

OptiHeat Control gibt den Grad der Restwérme an.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Ein- und Ausschalten
Beriihren Sie 1 Sekunde lang (1), um das Geréat ein- oder auszuschalten.

Abschaltautomatik

Mit dieser Funktion wird das Kochfeld in folgenden Fillen automatisch ausgeschaltet:
o Alle Kochzonen sind ausgeschaltet.
e Nach dem Einschalten des Kochfelds wird keine Kochstufe gewahlt.

e Fin Sensorfeld wird ldnger als 10 Sekunden durch einen Gegenstand (z.B. einen Topf oder
einen Lappen) bedeckt. Der Signalton wird so lange ausgegeben, bis der Gegenstand ent-
fernt wird.

e Das Kochfeld wird zu heiB (wenn beispielsweise ein Topf leerkocht). Bevor Sie das Koch-
feld erneut benutzen kdnnen, muss die Kochzone erst abkiihlen.
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e FEine Kochzone wurde nicht ausgeschaltet oder die Kochstufe wurde nicht gedndert.
Nach einer Weile leuchtet (-] auf und das Kochfeld schaltet sich aus. Siehe Tabelle.

Automatische Abschaltzeiten

Kochstufe WOM-3 H-0 EIRED G-
Abschaltung 6 Stunden 5 Stunden 4 Stunden 1,5 Stunden
nach
Die Kochstufe
Beriihren Sie die Einstellskala fiir die Kochstufe. 1
Mochten Sie eine andere Kochstufe einstellen, be- 1 -|

riihren Sie die Skala weiter links oder rechts. Neh-
men Sie den Finger erst von der Skala, wenn die 0 3 5 8 10 14 A
richtige Kochstufe eingestellt ist. Das Display gibt | 1 11 FULELLEEEETL e —
die eingestellte Kochstufe an.

Ankochautomatik

N
N W s

@

[N
© O =

= N W » OO N ®

MIN.

o

12345 678 91011121314
TEM.

Bei Verwendung der Ankochautomatik lésst sich die erforderliche Kochstufeneinstellung in
kirzerer Zeit erzielen. Bei Verwendung dieser Funktion wird eine gewisse Zeit lang die
hochste Kochstufe (siehe Abbildung) eingestellt und anschlieBend auf die erforderliche Stu-
fe zuriickgeschaltet.

So aktivieren Sie die Ankochautomatik fiir eine Kochzone:

1. Berthren Sie A ((A) erscheint auf dem Display).

2. Bertihren Sie gleich danach die gewiinschte Kochstufe. Nach 3 Sekunden erscheint (&)
_auf dem Display.
Andern Sie die Kochstufe, um die Funktion abzuschalten.
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Der Timer

(i)

Die Zeit lduft riickwirts ab.

Mit dem Kurzzeitmesser stellen Sie ein, wie lange eine Kochstelle fiir einen einzelnen Koch-
vorgang eingeschaltet bleiben soll.
Wihlen Sie erst die Kochstelle aus und stellen Sie dann den Kurzzeitmesser ein.

Die Auswahl der Timerfunktion ist mdglich, wenn die Kochstellen eingeschaltet und die
Kochstufen eingestellt sind.

e Auswahl der Kochzone:Beriihren Sie 85 wiederholt, bis die Anzeige der gewlinschten
Kochzone leuchtet.
Wenn diese Funktion in Betrieb ist, wird £\ angezeigt.

e Einschalten des Kurzzeitmessers: Bertihren Sie 4+ am Timer, um die Zeit einzustellen (
00 - 89 Minuten). Wenn die Anzeige der Kochstelle langsam blinkt, wird die Zeit herun-
tergezahlt.

* So wird die verbleibende Zeit angezeigt: Wahlen Sie die Kochzone 89 aus. Die Anzeige
der Kochzone blinkt schneller. Das Display zeigt die verbleibende Zeit an.

e Finstellung des Kurzzeitmessers andern:Wahlen Sie die Kochzone mit 89, beriihren Sie
—+ oder — .

e Ausschalten des Kurzzeitmessers: Wahlen Sie die Kochzone 89 aus. Beriihren Sie — . Die
Restzeit wird auf {J{J heruntergezahlt. Die Anzeige der Kochzone erlischt.

Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertont ein Signalton und 3 blinkt. Die Kochstelle wird
ausgeschaltet.

® So schalten Sie den Signalton aus: Beriihren Sie (D)

Der Garzeitmesser

Verwenden Sie den Garzeitmesser, um festzustellen, wie lange die Kochzone bereits in Be-
trieb ist.

® Auswahl der Kochzone (wenn mehr als 1 Kochzone eingeschaltet ist):Beriihren Sie 89
wiederholt, bis sich die Anzeige der gewlinschten Kochzone einschaltet.
Wenn diese Funktion in Betrieb ist, wird £\ angezeigt.
¢ Einschalten des Garzeitmessers:
Beriihren Sie (D
Das Symbol L) erlischt und (¥ leuchtet auf.

¢ So konnen Sie feststellen, wie lange die Kochzone bereits in Betrieb ist:Stellen Sie die
Kochzone mit 89 ein. Die Anzeige der Kochzone blinkt schneller. Das Display zeigt die
Einschaltdauer der Kochzone an. Das Display zeigt die Einschaltdauer der Kochzone an,
die flr ldngere Zeit benutzt wird.

e Ausschalten des Garzeitmessers: Wahlen Sie die Kochzone mit 8 aus und beriihren Sie
—+ oder — , um den Timer auszuschalten. Das Symbol () erlischt und £) leuchtet auf.

Wenn zwei Uhrfunktionen gleichzeitig in Betrieb sind, zeigt das Display den Garzeitmesser
zuerst an.
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Kurzzeitwecker

Wenn die Kochzonen nicht in Betrieb sind, konnen Sie den Timer als Kurzzeitwecker ver-
wenden. Beriihren Sie (1) .

Beriihren Sie 4+ oder — des Timers, um die Zeit einzustellen. Wenn die eingestellte Zeit ab-
gelaufen ist, ertént ein Signal und i blinkt.

* Ausschalten des Signaltons: Beriihren Sie (0
STOP+GO

Mit der Funktion *%" werden alle eingeschalteten Kochzonen auf die niedrigste Kochstufe
Warmhalten" ((]) geschaltet.
Ist °%F aktiviert, l4sst sich die Kochstufe nicht dndern.

GO
STOP

Die Funktion "% unterbricht nicht die Timer-Funktion.

G

e Beriihren Sie zur Aktivierung dieser Funktion *%" . Das Symbol (] leuchtet.

e Beriihren Sie zur Deaktivierung der Funktion °%x" . Die zuvor ausgewahlte Kochstufe wird
eingestellt.

Verriegelung

Das Bedienfeld kann mit Ausnahme von (1) verriegelt werden. So wird verhindert, dass die
Kochstufe versehentlich gedndert wird.

Stellen Sie zuerst die Kochstufe ein.

Beriihren Sie & zur Aktivierung der Funktion. Das Symbol (] wird 4 Sekunden lang ange-
zeigt.

Der Timer bleibt eingeschaltet.

Beriihren Sie [ zur Deaktivierung der Funktion. Die zuvor ausgewahlte Kochstufe wird ein-
gestellt.

Diese Funktion wird deaktiviert, sobald das Gerat ausgeschaltet wird.

Die Kindersicherung
Mit dieser Funktion wird ein versehentliches Bedienen des Kochfelds verhindert.
Aktivieren der Kindersicherung
e Schalten Sie das Kochfeld mit (1) ein. Stellen Sie keine Kochstufe ein.
e Beriihren Sie 4 Sekunden lang 5 . Das Symbol (L] leuchtet auf.
e Schalten Sie das Kochfeld mit (1) aus.
Deaktivieren der Kindersicherung

e Schalten Sie das Kochfeld mit (D) ein. Stellen Sie keine Kochstufe ein. Beriihren Sie 4
Sekunden lang (5 . Das Symbol (7] leuchtet auf.

e Schalten Sie das Kochfeld mit (1) aus.
Ausschalten der Kindersicherung fiir einen Kochvorgang
e Schalten Sie das Kochfeld mit (1) ein. Das Symbol (] leuchtet auf.

e Beriihren Sie 4 Sekunden lang [ . Stellen Sie innerhalb von héchstens 10 Sekunden
die Kochstufe ein. Nun kénnen Sie das Kochfeld bedienen.

e Wenn Sie das Kochfeld mit (1) ausschalten, ist die Kindersicherung wieder aktiviert.
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Praktische Tipps und Hinweise

OffSound Control (Aktivierung und Deaktivierung des Signaltons)
Deaktivieren des Signaltons

Schalten Sie das Gerat aus.

Beriihren Sie (D) 3 Sekunden lang. Die Anzeigen leuchten auf und erléschen. Beriihren Sie
& 3 Sekunden lang. g leuchtet und der Signalton ist aktiviert. BerGihren Sie 4, 5 leuch-
tet auf, der Signalton ist deaktiviert.

Haben Sie den Signalton deaktiviert, ertént er nur in folgenden Fallen:

e Beider Bertihrung von (D).

e Bei Ablauf des Kurzzeitweckers.
e Bei Ablauf des Kurzzeitmessers.
e Das Bedienfeld ist bedeckt.
Aktivieren des Signaltons

Schalten Sie das Gerdt aus.

Beriihren Sie (D) 3 Sekunden lang. Die Anzeigen leuchten auf und erléschen. Beriihren Sie
5 3 Sekunden lang. & J leuchtet , da der Signalton deaktiviert ist. Bertihren Sie -,
leuchtet. Der Signalton ist aktiviert.

PRAKTISCHE TIPPS UND HINWEISE

Kochgeschirr

e Der Boden des Kochgeschirrs sollte so dick und flach wie méglich sein.

e Kochgeschirr aus Stahlemail oder mit Aluminium- oder Kupferbéden kann Verfarbungen
auf der Glaskeramikfldche hinterlassen

Energie sparendes Kochen

@ e Decken Sie Kochgeschirr, wenn méglich, mit einem Deckel ab.
e Stellen Sie das Kochgeschirr auf die Kochzone und schalten Sie diese erst dann ein.

e Schalten Sie die Kochzonen bereits vor dem Ende des Garvorgangs aus und nutzen Sie
die Restwarme.

e Der Boden des Kochgeschirrs und die verwendete Kochzone sollten gleich groB sein.
Oko Timer (Eco-Timer)
@ Um Energie zu sparen, schaltet sich die Kochzonenheizung vor dem Signal des Kurzzeitmes-
sers ab. Die Reduzierung der Warmeleistung hingt von der Kochstufe und der Gardauer ab.

Anwendungsbeispiele zum Kochen
Die Angaben in der Tabelle sind Richtwerte.

Koch- Zweck: Zeit Tipps
stufe
1

Warmbhalten von gegarten Speisen nach Abdecken
Bedarf
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Reinigung und Pflege

Koch- Zweck: Zeit Tipps
stufe

Sauce hollandaise; Zerlassen: Butter, 5-25 Gelegentlich umriihren
Schokolade, Gelatine Min
1-3 Stocken: Luftiges Omelett, Rihreier 10-40 M Mit Deckel garen
in

3-5 Kdcheln von Reis und Milchgerichten, 25-50 M Mindestens doppelte Menge Fliis-
Erhitzen von Fertiggerichten in sigkeit zum Reis geben, Milchge-
richte zwischendurch umriihren

5-7 Diinsten von Gemise, Fisch, Fleisch 20-45 Einige Essloffel Fliissigkeit hinzuge-
Min ben
7-9 Dampfgaren von Kartoffeln 20-60 M Max. Va | Wasser fiir 750 g Kartof-
in feln verwenden
7-9 Kochen groBerer Speisemengen, Ein- 60-150  Bis zu 3 | Fliissigkeit plus Zutaten
topfgerichte und Suppen Min
9-12 Bei geringer Hitze anbraten: Schnitzel,  nach Nach der Halfte der Garzeit einmal
Cordon bleu, Kotelettes, Frikadellen, Bedarf  wenden

Bratwiirste, Leber, Mehlschwitze, Eier,
Eierkuchen, Krapfen

12-13  Bei starker Hitze anbraten: Rosti, Len- 5-15Mi  Nach der Hélfte der Garzeit einmal
densteaks, Steaks n wenden

14 GroBe Mengen Wasser zum Kochen bringen, Kochen von Nudeln, Anbraten von Fleisch
(Gulasch, Schmorbraten), Frittieren von Pommes frites

Informationen zu Acrylamiden

Wichtig! Nach neuesten wissenschaftlichen Erkenntnissen kann die Brdunung von
Lebensmitteln, speziell bei starkehaltigen Produkten, eine gesundheitliche Gefédhrdung
durch Acrylamid verursachen. Daher empfehlen wir, bei moglichst niedrigen Temperaturen
zu garen und die Speisen nicht zu stark zu braunen.

REINIGUNG UND PFLEGE

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch.
Achten Sie immer darauf, dass der Boden des Kochgeschirrs sauber ist.

& WARNUNG!
Scharfe Gegenstidnde und scheuernde Reinigungsmittel beschadigen das Gerdt.
Reinigen Sie das Gerat aus Sicherheitsgriinden nicht mit einem Dampfstrahl- oder Hoch-
druckreiniger.

@ Kratzer oder dunkle Flecken in der Glaskeramik beeintréchtigen die Funktionsfihigkeit des
Gerdts nicht.
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Was tun, wenn ...

So entfernen Sie Verschmutzungen:

1. - Sofort entfernen:geschmolzener Kunststoff, Plastikfolie, zuckerhaltige Lebensmittel.
Andernfalls kdnnen die Verschmutzungen das Gerdt beschédigen. Verwenden Sie ei-
nen speziellen Reinigungsschaber fiir Glas. Den Reinigungsschaber schrag zur Glas-
fliche ansetzen und Gber die Oberfliche bewegen.

- Entfernen, nachdem sich das Gerét ausreichend abgekiihlt hat:Kalk- und Wasser-
rander, Fettspritzer, metallisch schimmernde Verfaroungen. Verwenden Sie hierfiir ei-
nen speziellen Reiniger fiir Glaskeramik oder Edelstahl.

2. Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch und etwas Spilmittel.

3. Am Ende das Gerat mit einem trockenen Tuch abreiben.

& WARNUNG!

e Verwenden Sie keinen Schaber oder scharfe
Objekte zur Reinigung der Glasleiste und des
Zwischenraums zwischen der Glaskeramik. Die
Glasleiste ist mit der Glaskeramikplatte verbun-
den.

e Stellen Sie keine Topfe auf die Glasleiste.

e Stellen Sie sicher, dass die Pfannen und Tépfe
die Glasleiste nicht beriihren.

WAS TUN, WENN ...
Mégliche Ursachen und Abhilfe

Das Gerat ldsst sich nicht ein- @ Schalten Sie das Gerét erneut ein und stellen Sie innerhalb 10
schalten oder bedienen. Sekunden die gewlinschte Kochstufe ein.

® Die Kindersicherung oder "% ist aktiviert. Schalten Sie die Kin-
STOP

dersicherung oder “& " aus. Siehe Abschnitt ,Kindersicherung"

oder ,Stop + Go". Go

® Sie haben mindestens 2 Sensorfelder gleichzeitig beriihrt. Be-
riihren Sie immer nur ein Sensorfeld.

* Auf dem Bedienfeld befinden sich Wasser oder Fettflecken.
Reinigen Sie das Bedienfeld

Bei ausgeschaltetem Gerdtist ~ Sie haben mindestens ein Sensorfeld zugedeckt. Decken Sie die
ein Signalton zu horen. Sensorfelder wieder auf. Reinigen Sie das Bedienfeld.

Die Restwdrmeanzeige leuchtet  Die Kochzone ist noch nicht heiB, da sie erst ganz kurz einge-
nicht auf. schaltet war. Sollte die Kochzone eigentlich heif sein, wenden Sie
sich bitte an Ihren Kundenbetreuer.

Die duBeren Heizkreise lassen Schalten Sie zuerst den inneren Heizkreis ein.
sich nicht einschalten.
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Umwelttipps

Magliche Ursachen und Abhilfe

Ein Signalton ist zu héren und  Sie haben das Sensorfeld (I) zugedeckt . Decken Sie das Sensor-
das Gerét schaltet sich einund  feld wieder auf.

wieder aus. Nach 5 Sekunden

ist erneut ein Signalton zu hé-

ren.

(5] leuchtet auf Die Abschaltautomatik ist ausgeldst. Schalten Sie das Gerdt aus
und wieder ein.

und eine Zahl leuchten auf. ~ Es ist ein Fehler aufgetreten.
Trennen Sie das Gerat eine Weile vom Stromnetz. Schalten Sie

dazu die Sicherung im Sicherungskasten aus. Schalten Sie die Si-
cherung dann wieder ein. Wenn erneut aufleuchtet, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Kein Signal, wenn Sie die Tas-  Die Signale sind ausgeschaltet.
ten am Bedienfeld bertihren Schalten Sie die Signale ein.

Wenn Sie das Problem mit der oben angegebenen AbhilfemaBnahme nicht beheben kén-
nen, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler oder den Kundendienst. Geben Sie dabei
die Daten auf dem Typenschild, den dreistelligen Code fiir die Glaskeramik (befindet sich in
der Ecke des Kochfelds) und die angezeigte Fehlermeldung an.

Wenn Sie das Gerét falsch bedient haben, fallt auch wahrend der Garantiezeit fiir den Be-
such eines Kundendiensttechnikers oder Handlers eine Geblihr an. Die Anweisungen zum
Kundendienst und die Garantiebedingungen finden Sie im Garantieheft.

UMWELTTIPPS

Das Symbol . auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einem
Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Gerdten abgegeben
werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie
die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch
falsches Entsorgen geféhrdet. Weitere Informationen iiber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrem Rathaus, Ihrer Millabfuhr oder dem Geschift, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Verpackungsmaterial

&)

Die Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und wiederverwertbar. Kunststoffteile
sind mit internationalen Abkiirzungen wie z. B. >PE<,>PS< usw. gekennzeichnet. Entsorgen
Sie das Verpackungsmaterial bei den kommunalen Entsorgungsstellen in den dafiir vorgese-
henen Behéltern.
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A APIZTA ANOTEAEZMATA

20G EUXAPIOTOUE TTOU ETTIAECATE QUTO TO TTPOIOV TNE
AEG. To oxedidoape yia va oog TrapExel dyoyn amédoon
yia TTOAAG XpOVIa, UE TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYiEC TTOU Ba
KAdvouv Tn {wr) oag 1o atTAr) Kal Je XOpaKTnEIoTIKA TToU
EVOEXOUEVWG Oev Ba BpEiTe 0€ KOIVEC OUOKEUES. 2aG
TTapakaAoUE va aQiepwaeTe Aiya AETITA Kol va dIoBAoETE
TIG 0dNYiEg, WOTE VA BIAOPANICETE TV KAAUTEPN duvaTr

XPron TNG GUOKEUAG 0a.

EZAPTHMATA KAI ANAAQZIMA

270 NAekTpOVIKG KardoTnua TN AEG, Ba Bpeite 6Aa 6oa
XPeIaeoTe yia va diatnpeite OAeG 0ag TIC ouoKeuEG AEG
o€ dyoyn peavion kai aploTn Aciroupyikn katdotaon. Me
Eva JeydAo eUpog eCaptnudTwy oxXedIaouEVWY Kal
KOTAOKEUAOUEVWY E TA UWPNAG TTPOTUTION TTOU AVAEVETE,
atmo €10IKA YayeIpIKA oKeUn PéEXPI KAAdBIa yia TTIaTIKd,
atd oxApEC HTTOUKOAILWY PEXPI KaAaioBnTOUG 0dKoUG yia
Ta dTmAUTO. ..

® @ [

Emoke@reite T0 NAEKTPOVIKO KOTAOTNWa 0T dIEUBuvon
www.aeg.com/shop
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Ta TTapakdTw oUUBoAa xpnaigoTroloUvTal g€
autd To gyxeIpidio XpAoNG:

A

ZNUaVTIKEG TTANPOPOPIEG TTOU APOPOUV TNV
ao®AAeId oag kail TTANPOQYOpIES OXETIKA e
NV amo@uyn {nuIdg 0Tn GUOKEUT.

(i)
["evIKEG TTANPOQOPIES KOl CULBOUAES

)
MepiBaAhovTikéG TTANPOPOPIES

YTokermal ag aMayEg xwpig Tpoeldoinon
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MAnpogopieg aopaAeiag

/' MAHPOO®OP'IEZ AZOAAETAZ

@ ['a TNV TTPOCWTTIKY 0a¢ ao@dAeia kai TN owaTh Asitoupyia TG ouokeung, diaBdaTe To TTa-
POV eyxeIPidIo TIPOTEKTIKA TTPIV aTT TV eyKaTdoTaon Kai Tn xprion. uAdooete TrdvTa Tig
0dnyieg auTéG Padi e T OUCKEUN, aKOUN Kal EGv HETAKOUIOETE 1) TIOUArOETE T ouokeur. O
XPNOTES TTPETTEN VOl Eival TTARPWS EEOIKEIWUEVOI WE TN AEITOUPYia KOl TO XAPAKTNPIOTIKA
aoQaAgiag TNG OUOKEUNG.

Feviki ao@dAeia

MPOEIAOMOIHZH

H ouokeun dev TIPETTEN VO XPNOIUOTTOIEITAI OTTO ATOUG (CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TTAIDILV) E
MEIWPEVES TWUATIKES, QIOBNTNPICKES 1 DIAVONTIKES IKAVOTNTEG 1) HE EAAEIYN EUTTEIRIOG KAl
yvwoewv. Ta dropa autd Tpémel va BpiokovTal utd emTipnon i va €xouv AGBer odnyieg
OXETIKA pE TN XPHON TNG OUOKEUAG OTT6 KATT0I0 dTOHO TToU gival UTrEUBUVO Yia TNV ao@AAeId
TOUG.

Ao@dAesia yia Ta Taidid
* H guokeun auTr| TIPETTEN va XPNOIUOTTOIEITaI OVO aTTd eviAkeS Ta TTaudid rpéTel va Bpi-
OKOVTQI UTTO ETTITAENON, WOTE Va PNV TTaiCouV L€ Tn GUOKEUN
+ OGuhdooere 6Aa Ta UAIKG ouokeuaciag pakpld amoé Ta Traidid Yrdpyxel kivduvog aogugiag
+ Kpardre Ta Taudid pakpid atrd T GUOKEUR OTaV EiVal EVEQYOTIOINMEVD.
& MPOEIAOMNOIHZH

EkkivioTe TNV TaudIKN ao@dAEIa yia va aTToTPEWETE TV aKoUaIa PN TG OUCKEUNG aTrd
pIKpd TTaudid kai Katolkidia {wa.

Ac@dAsia Katd Tn AsiToupyia
+ AgaipéoTe 6Aa Ta UNIKG ouOKeUaoiag, Ta auToKOAANTA Kai TIG (eAaTiveg OTTd Tn OUCKEUN
TIPIV OTT6 TNV TTPWTN XERON.
« O£0Te TIG £OTIEG POYEIPEUATOGS EKTOG AEITOUPYIAG META aTrd KABE Xprion.
+ Kivduvog eykaupdtwy! Mnv ToTroBETEITE JaXaIpoTTipOUVa 1 KATTAKIO JAYEIPIKWY OKEUWV
TAvw oTnv €0Tia, KOBWS UTTopei va (eaTabouv.
& MPOEIAOMNOIHZH
Kivuvog Trupkayidg! Ta Bepud Addia kai Aitrn gtropouv va aptrd¢ouv @wTid oAU ypriyo-
pa.

LwoTth Asitoupyia
+ [MapakohouBeite TAvTa TN OUCKEUN KATG T didPKeIa TS AgITOUpYiag.
+ XPNOIYOTTOIEITE TN GUOKEUN HOVO VIO OIKIOKEG EpYATiES payeipéuaTog!
+ Mn XpNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUT WG EMQAVEIN EQYOTiag fi ATTOBEGNG AVTIKEIUEVWV.

+ Mnv ToTroBerteite 1) amoBnkeleTe eCQIPETIKA EUQAEKTA UYPA Kal UNKG A E0TNKTO QVTIKEIJEVO
(karaokeuaouéva amd TAACTIKS rj aAoupivIO) TIAVW A KOVTA OTn GUGKEUT).
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Odnyieg eykatdoTaong

+ [lpooéyete Katd T 0UVOED T GUOKEUAG aTnv TTpila peUpaTog. Mnv emTRETTETE OTIG
NAEKTPIKEG CUVOETEIC VOl AKOUTTAIOOUV TN OUCKEUN A (€0Td payeipikd okeln. Mnv a@AoeTe
Va UTTEPOEUTOUV Ol NAEKTPIKEG CUVOEDEIG.

Tpo1og atro@uyng {nUIWV GTN CUCKEUN

« Av 10 QvTIKEIJEVA A TA JAYEIPIKA OKEUN TTETOUV ETTAVW OTNV UGAOKEPAWIKA €0TIA, N ETTI-
QAVEIQ PTTOPEI VO KOTAOTPAPEI.

+ Ta payelpikd okeln atmo xutoaionpo, aAoupivio 1 autd e @Bapuévo TIaTo utopoly va
XAPAEOUV TNV KEPAMIKY| ETTIQAVEIQ EGV TA JETAKIVAOETE ETTAVW TNV ETIQPAVEIT.

¢« Mnv a@ACETE va TEAEIWOEI TO VEPD TWV JOYEIPIKWY OKEUWV KaTd TO BPACIKO YIa VO OTT0-
QUyeTe T {NUId oTa payelpikd okeln Kal TNV UOGAOKEPAIKN €0Tia.

+ Mn XpnOIUOTIOIEITE TIG €OTIEC UAYEIPEUOTOG PE ABEI0 PAYEIPIKG OKEUOG 1) XWpiG Uayelpikd
OKeUog.

* Mnv KOAUTITETE TUAPA TNG GUOKEUNG PE QAOUMIVOXAPTO.
& MPOEIAOMOIHZH

Edv umrdpyel pia pwypn 0TV EMIQAVEIQ, ATTOOUVOEDTE TNV TTOPOXH PEUHATOG VIO va
atro@Uyete TNV nAekTpoTrANSia.

OAHI'EXZ ETKATAZTAZHZ

@ Mpiv amwo TNV eyKatdoTaon, onueiwaoTe Tov apiBud oeipdg (Ser. Nr.) atmd Tnv mvokida Te-
XVIKWV XOPAKTNPIOTIKWV.H TIVOKiSa TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY BPioKETAI OTO KATW Mé-
pOg Tou TEPIBAAPATOS TNG GUGKEUNAG.

E]AEG Made in Switzerland PNC: 941 560 803/00
220-240V  ~50/60Hz Serie: E

3,5 kW
y HC452020EB
@ ( E Typ: 55FED02BO —
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0dnyie¢ eykardoTaong

0dnyieg aopalciag

AN

MPOEIAOMOIHZH

Qa mpéTel va dIaBAoETE AUTEG TIG 0dnyieg!

BeBaiwBeite 611 n cuokeun dev €xel uTToaTel (nuId Katd T peTapopd. Mn cuvdéete T ou-
oKkeun edv éxel utrooTel {nuid. Av XPEINOTE, ETTIKOIVWVACTE PE TOV TTPOUNBEUTH.

H eykardoTaan, oUvdeon 1 ETMIOKEUR TNG GUOKEURG TTPETTEN va eKTEAETAI UdVO atrd Gouaio-
00TNWEVO TEXVIKO. XPNOIUOTIOIEITE POVO YVAGIO AVTOANOKTIKG.

XpNOILOTIOIEITE EVTOIXI(OHEVEG CUOKEUEG UOVO WETA TNV EYKOTACTACT TOUG O GWOTA KATO-
OKEUQOPEVA EVTOIXICOEVA VTOUAATTION KaI TIGYKOUG €pYaaiag TTou TTANPOUV Ta IgXUoVTa TTRo-
TUTTQL.

Mnv aAAGCETE TIC TTPOBIYPOPES KO NV TPOTTOTIOIEITE AUTO TO TTPOTOV. YTTAPXE! KivOUVOg
TPAUUOTIONOU Kai TTPOKANON {nUIGG 0Tn GUOKEU.

AxoAouBeite TTAfpwg TN vouoBeaia, Tig BIOTAEEIG, TOUG KavoviouoUg Kal Ta TTpATUTIa TTou
IoXUoUV 0Tn XWwpa Tou Ba XpnaoipoTroinBei n Guokeur| (KavovioUoi a0QAAEIOG, KAVOVIOHOi
AVOKUKAWGONG, KavoVIoUO! NAEKTPIKI G aOQAAEING K.ATT.)!

[MpéTrel va TNPOUVTaI Ol AVOPEPONEVEC EAAXIOTES aTTOOTACEIC 0mTd GAAEG GUOKEUEC!
TomoBeTOTE TTPOCTACIC OTTG TG XTUTTAWATA, Yia TTAPAdEIVUG TOTTOBETATTE TA GUPTAPIA AKPI-
Bwg KATw atmd TN uokeur pdvo edv dlaBETouy Eva TTPOaTaTEUTIKS TTGTO!

Xpnoigotroijote katdAAnAo UNIKG 0TeEyavoTIoinaNG yia TTPOCTOGIA TWV KOYUEVWY ETTIO-
VEIWV TOU TTdyKoU epyaaiag amod Ty uypaoia!

MovwaoTe Tn GUOKEUN OTO £TTAVW WEPOG TOU TIAYKOU EQYOTIAC HE VO OWOTO HOVWTIKG Kall
Xwpic va agrioete Kevd!

MpooTaréyTe T0 KATW WEPOG TNG CUOKEUNG aTTd aTpoUG Kal uypaadia, Tr.x. oTé éva TTAUVTH-
pio mMdTtwv fi eoUupvo!

Mnv TotroBeTeite TN guokeur| SiTTAa o€ TTOPTEG 1) KATW aTd TTapdBupal AlpopETIKd, HE TO
dvolyua Tng ToPTAG 1 Tou TTapaBUpou EVOEXETAI VA TIETOUV TO KOUTA HayEIPIKG OKeUn aTro
TNV €0TIO HAYEIPEUOTOG.

NPOEIAOMNOIHZH
Kivduvog TpaupoTiopgou atmd 1o nAekTpikd pelpa. Tnpeite TTPOTEKTIKA TIG 0dnyieg yia TIG
NAEKTPIKEG OUVOETEIC.

+ O akpodEKTNG Tou NAEKTPIKOU BIKTUOU €ival POPERG PEUHOTOG.

+ Aloo@aAioTe 6TI 0 aKPOOEKTNG TOU NAEKTPIKOU BIKTUOU gival EKTOG TAONG.

+ H eykardoTaon mpémel va TTapEXEl owoTh TTpoaTaaia amd nAekTpotrAngia.

+ O xohapég i AavBaopéveg ouvBEDEIG O€ QIS KAl TIPICEG HTTOPOUV VA 0ONYAOOUV O€ UTTEP-
Bépuavan Tou aKPOJEKTN.

+ O1 owaoTéG oUVOETEIG TTPETTEI VO TTPAYHOTOTTOIOUVTaI OTTO ECEIDIKEUPEVO NAEKTPOAGYO.

¢ TomoBeTAOTE AVAKOUPIOTIKO KATATIOVNONG GTO KAAWAIO.

* H povogaaikn ouvdeon amaitel kaAwdlo peupatog Tutou HOSBB-F péyiotng Beppokpa-
oiag 90°C (kai dvw).

¢ AVTIKOTOOTAOTE TO KATEGTPAPUEVO KAAWDIO peUATOS e Eva €IBIKS KaAwdio (TUTTou
HO5BB-F péyiotng Beppokpaaiag 90°C kai dvw). ETmKovwvroTe e To KEVTPOo G€pRIG TS
TEPIOXNG 0aG.
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Odnyieg eykardoTaong

H nAeKTPIK| EYKOTAOTAGON TNG CUCKEUNG TIPETTEN VO ETTITPETIEI TNV ATTOOUVOEDH TNG OTTO TO
dikTuo pelpaTog améd GAOUG TOUG AKPOOEKTES, e EAAXIOTN aTTOOTAON 3 mMm PETOLU TwV ETTa-
QUVv.

Mpétel va £xeTe OWOTEG DIATACEIC ATTOUOVWONG: AOPAAEIODIAKOTITEG, AOPAAEIES (BIBWTES
A0QPAAEIEG APAIPOUUEVES OTTO TNV ACPAAEIOBKN), OIOKATITEG KOl PEAE DlauynG PEUMOTOG.
Edv xpnoipotoiroete 10 Bondntikd mAaioio C-FRAME, mpémel mpwra va diaBdoeTe Tig 0dn-
yieg TOU oUVOdEUOUV TO TTAQICIO, TIPIV EYKATACTAGETE Tr) CUOKEUN.

ZuvapupoAoynon

min.
25 mm
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0dnyie¢ eykardoTaong

rr——————

N | | e

L

ZTEYAVOTIOIROTE TO KEVO aVANETT OTOV TIAYKO EQYOTIAg KaIl TNV UAAOKEPAMIKY ETTIPAVEIQ
e GIAIKOVN.

BdAte oammouvovepo eTdvw oTn GIAIKOVN.
Agaipéote v emmAéov To06TNTA CINKOVNG WE TNV EUOTPA.

H gykatdoTaon mepICoOTEPWV CUOKEUWY

MNpoabera egaprApaTa:ouvdETIKr pdBoog(ol), aIAKOvn avBekTiki aTn BepudTnTa, EAAOTIKO
TTPOYIA, oTEYAVOTTOINTIKA Awpida.

(i)

Xpnoiyotrolgite udvo IdIKr OIAIKOVN avBekTIKi 0T BepudTTa.

To kOyIpo TOU TTAYKOU Epyaaiag

AmoaTaon atmoé Tov Toix0 : ToUuAdyioTov 50 mm

BdBog : 490 mm

IMAGTOG : TO dBpoITUa TTAGTOUG OAWV TWV GUCKEUWV YIa EVTOIXIOUO, HEIWUEVO KaTd 20 mm
(B¢ite emmiong «EMOKATNON TTAGTOUG OAWV TWV CUCKEUWVY)

Mapddeiypa:

580 mm|+ {360 mm| = | 20 mm | =| 920 mm

490 mm

l~— 520 mm —

H eykatdoTacon mepIoodTEPWY CUTKEUWY

1.
2.

3.

Znuadéyre Tig Sl0oTdoEIg TTou Ba KOTTEl 0 TIAYKOG £pyaciag Kai KOWTE Tov Je TTpIdvI.
ToTroBETAOTE TIG CUOKEUEG pia-pior avaTToda ETTAVW O€ PIa HOAQKT ETIQAVEIQ, TT.X. IO
KouBépTa.

TomoBetioTe TN oTEYOVOTTOINTIKA Awpida yUpW aTTd TO KATWTEPO AKPO TNG CUTKEUNG
KaTd WrAKOG Tou EEWTEPIKOU GKPOU TNG UAAOKEPAUIKAG ETTIPAVEITG.

BidwoTe xahapd ¢ TAGKEG TTpAadECNC OTIC KATAAANAES OTTEG TOU TTPOCTATEUTIKOU TTE-
piIBAuarog.
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10.
1.

12.

13.

TomoBeTAOTE TNV TTPWTN GUOKEUR OTO dvolyla Tou TTdyKou epyaaiag. TomoBetAaTe T
OUVOETIKA PAROO GTO Avolypa TOU TTAYKOU £pYaciag Kal OTIPWETE T PEXPI TN PEGN TOU
TAdTOUG £TTAVW OTN CUOKEUN.

() N

v

- \
Z1pEWTe Xohapd TIpoG Ta péoa TIG TTAAKEG TTpdadEanG atmod Ty KATw TTAEUpd oToV TTd-
YKO €pyaaiag Kar Eavw oTn oUVOETIKA pARoo.

<00

|C>
Ov

TomoBetAOTE TNV ETOEVN GUTKEUN GTO Avolyla Tou TTAyKou epyaciag. BePaiwbeite 61
TO UTTPOCTIVO GKPO TWV CUCKEUWY BpiokeTal aTo idIo emiTredo.

2@i¢te TG BideG Twv TTAAKWY TTPATdEDNG / OPIYKTAPWY GUYKPATNONG.

ZTEYAVOTIOINOTE TO KEVO QVAUETT OTOV TIAYKO £QYATIAg KAl TIC CUOKEUEG Kal OVAUETQ
OTIG OUOKEUEG WE OIAIKOVN.

BdAte oammouvévepo emdvw ot GIAIKOVN.

MéaTe ue duvapn 10 EAACTIKO TTPOPIA £TTAVW OTNV UGAOKEQAUIKN ETTIQAVEID KOl UETOKI-

VAOTE TO apyd KOTd PAKOG TOU Kevou.
G

=

\

Mnv ayyiCeTe Tn CINKOVN PEXPI VO OTEYVWOEL, KATI TIOU UTTOPET VA BIOPKEDE! TIEPITTOU
ia nuépa.
AQaipéaTe TIPOCEKTIKG T GIANKOVN TIOU TTPOEEEXEN JE HIa AETTION.
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14. KaBapioTe kaAd TNV UOAOKEPAIKT ETIQAVEID.

NEPIFPA®H NPOIONTOX

levikn emoKOTNON

TpimAR {wvn payeipEPaTog
800/1600/2300W

Zwvn Jayeipéuatog 1200 W
FudAivn pmdpa
XelploTipio

Aidragn xeipiotnpiou
B o aom 2
- . s 14 Ltgg82 | IUs i
BE 7 -~ 0 4 o
B0 O B S i — & O B S i —— |

\
14 3] B @ m o]

XpnoipotroioTe Ta media a@ng yia Tn Asitoupyia Tng guokeung. O1 mpoPoAég, o1 evaeigeig Kai
ol Aol odg svnuspu’ovouv yia Tlg AerToupyieg Trou gival svspvorromuévzg

MNa evspyonomon Kal aTTeEvePYOTToiNan TG OU-
OKEUNG.

(] KAeIdwvel/ekAEIBWwVEl TO XEIPITTHPIO.

‘Evdeitn okdAag payeipéuarog. YTodelkvUel T OKAAa JOYEIPEUOTOG.

Evdeiceig xpovodiakommn yia Tig {wveg  Epgavider yia oia {wvn payeipépaTog pubuioare

HOYEIPENATOG. T0 XpOVO.

‘Evoeign xpovodiakoT. EpgaviCel v wpa o€ AeTrTd.

B Q) YmodeikvUel 0T 1) A€IToupyia Tou XpovodIoKOTIT)
eival evepyotroinuévn (1-59).

Ja) YmodeikvUel OTI N A€IToupyia Tou XpovodIoKOTT

avTioTPOPNG PETPNONG Eival evepyoTroinuévn (1
€wg 99 Aemtd) 1y 6T N Aermoupyia Tou peTpNTA Ae-
TITWV €iVal EVEPYOTTOINMEVN.
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B l'a evepyoTToinGN Kol OTTEVEPYOTTOINCN TWV E§WTE-
PIKWV SAKTUAIWV.

B A Ma evepyotroinan Tng Aeimoupyiag Autopatng 6ép-
pavong.

—+/— AUEAvel 1] JEIWVEI TO XPOVO.

83 EmiAoyn TG €oTiag payelpépaTog.

D To pUBIoN TWV AEITOUPYIWV TOU XPOVODIAKOTITH.

ypappn eAéyxou Emioyr} okdAag payeipéparog.

Y l'a evepyoTToinan Kal aTevepyoTroinan e Ael-

Toupyiag STOP+GO.
Evodeigeig okdAag payeipéparog

H Cwvn payeipéuarog gival omrevepyoTToinpéVn

- H Cwvn payeipéuatog €ival evepyotroinpévn

Exel evepyotrondei n Aeroupyia Siatrpnong Beppokpaciag / .

(A7) H autéuarn Aeiroupyia TpoBEpuavang ival evepyoTroinpévn

+ ynepio Ymdpyel duaAeiToupyia

G0 OptiHeat Control (évdeign uToAermopevng BeppoTnTag 3 aTadiwv): Ka-
VOVIKO payeipepa / diatrpnon Bepuotntag / utroAeimopevn BepudTnTa

H Aeimoupyia kAeidwuatog/aopdAeiag yia Ta Traidid €ival evepyoTroinué-
vn

) H autépaTn amevepyotroinan eival evepyotroinuévn

OptiHeat Control (évd&in utroAerropevng BepudTnTag 3 fabuidwv)
MPOEIAOMOIHZH
(Z)/(2)/ (2] Kivduvog eykaupdTwy Adyw uttoAeImopevng BepudtnTag!

To OptiHeat Control utrodeikvUel To €TTiTTEDO TNG UTTOAEITOPEVNS BEPUOTNTAG.

OAHI'IEZ AEITOYPI'IAZ

Evepyotoinon kai amevepyoTroinan

AxouptmoTe T0 () yia 1 SeuTepOAETITO VIO VOl EVEPYOTTOINTETE 1} Va ATTEVEPYOTTOINTETE TN
OUOKEUN).

Autoparn amevepyotroinon
H Aeitoupyia atrevepyoTrolei autOpATA TV ECTIA, EAV:
+ €xouv amevepyotroinBei OAEG o1 (Ve PayeIpéuaTog.
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+ Oev eMAECETE OKAAQ HOYEIPEUATOS UETA TV EVEPYOTTOINGN TNG €0TIAC.

*+ KaAUWeTe KATTOI0 TTEdI0 APAG WE Eva avTIKEIUEVO (WIa KaTaapoAa, Eva Travi, K.ATL.) yia TTe-
piocdTepo amd 10 deuTePOAETITA. O fXOG CUVEXICETAI PEXPI VO OQAIPETETE TO AVTIKEIPEVO.

* 1 eoTia uTrEPBEPPOVBEI (TT.X. OTAV OTEYVWOEI TO TIEPIEXOPEVO KATTOIOU HOYEIPIKOU
OKeWOUG). MpIv XpnOIUOTTIOIRCETE TNV €0Tia avd, N {Wvn PaYEIPEPATOG TTPETTE VA EXEI
KPUWOEl.

+ OgV OTTEVEQYOTTOINTETE HI WV HayEIpEUATOG A OV HETORGAAETE TN OKGAQ OYEIPENATOC.
Metd ammd Kdmolo Xpoviké didaTnua avapel n vOeiEn (-] Kal n £0Tia ATTEVEQYOTTOIEITA.
Agite ToV TTivVaKQ.

XpO6vol auTOHOTNG OTTEVEPYOTTOINONG

Ekdha poyerpt- () (1) @-0 8-@ C9-(
paTog
ATmrevepyoTroiei- 6 Wpeg 5 wpeg 4 Dpeg 1,5 wpeg
TOI JETA OTTO
ZKAOAQ payeIpEpaTog
Ayyi€Te T ypapur eAéyxou oTn OKGAQ payEIpEpa- 1
106, EdV XpelaoTei, d10pBwaTe TTPOG Ta apiaTepd i ]
710 0€€1G. MV aQrVETE TN YPAPWN TTPIV Va EXETE
opioel T owaTr okAAa payelpéuarog. Zv obovn | o 3 5 8 10 14 A
EMPAVICETAI N OKAAD PAYEIPEPATOG. 1l FELETETTTETT e —
Autoparn 0éppavon

[N N
© O =2 N W b

= N W » OO N ®

MIN.

o

12345 678 91011121314
TEM.

Orav evepyotrolgite Tn Aeimoupyia Autouarng BEpuavang, UTTOPEITe va EMTUXETE Wi ETTIBUN-
T OKAAQ JAYEIPEUATOS O€ MIKPOTEPO XPOVIKO didoTnua. H AsiToupyia auTr evepyoTToiEi T
pEYIOTN oKAAa payelpéuatog yia Aiyn wpa (Beite Tnv €ikdva) Kal, 0T GUVEXEI, UEILVEI TN
BepUOTNTO OTNV ATTAITOUNEV OKAAQL.
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lNa va evepyotroifoete T Asitoupyia Autdparng 6épuavang yia pia {Wvn JOYEIPEPATOS:
1. Matiote A ( otV 086vn epgaviletal n vdeign (7) ).
2. TNomoTe apéowg Ty €mMBUKNTH oKAAa payeipéuaTog. Metd amd 3 GeuTepOAETITA, OTNV
086vn ep@avicetal n évdeign (A) .

l'a va oTrevepYOTTOINCETE T AeIToupyia, YETARAMETE T OKAAT payEIPEOTOG.

O xpovodIaKOTTNG
O xpovodiakdTITNG avTioTpoPNG PETPNONG TOU XPOVOU.
XpNOIUOTIOIRATE TO XPOVOSIOKOTITN AVTIOTPOPNG UETPNONG VIO va KaBopioeTe TO Xpovikd B1d-
aTnua Aeiroupyiag TG CWvng HayEIPELATOG HOVO VIO TN GUYKEKPIPEVN TTEPIOBO PayEIPEUO-
70G.
PuBpioTe 10 XpOVOSIAKOTITNG QAVTIOTPOPNG HETPNONG HETA TV €MIAOYA TNG {WVNg Ha-
YEIPEHATOG.

@ H emihoyr| Tng Asimoupyiag xpovodiakdTrTn eivar duvati 6Tav gival evepyotronuévn n {wvn
HayeIpEPOTOG Kal €xel kaBopiaTei n akAAa payelpéuarog.

+ N va puBpioete Tn Jwvn dayeipéuaTog:ayyicTe emavelAnupéva 10 8 D péxpl va avdyel
n évoeIgn TG emMBuUNNTAS CWvNG PAYEIPEUOTOG.

Orav £xel evepyotrondei auTr n Aeimoupyia, avdBel n évoeign L) .

+ 0 va evepyOTTOINTETE TO XPOVOBIOKOTITN QVTIOTPOPNG HETPNONG: TIATOTE TO -
TOU XPOVOJIaKOTITN yia va pubyioeTe To Xpovo ( i - 99 Aerrtd). Otav n évdeign e {w-
VNG HayEIPEPATOS apxioel va avaBoafrivel apyd, eKTEAETal avTioTPOPN PETPNON.

+ Ta va SeiTe Tov UTTOAEITTOpEVO XPOVO: pubpioTe TN {wvn HayelpéuaTtog eT0 89 . H
¢voeIgn TG {wvng payeipéuatog apxicel va avapoafrvel ypriyopa. H 086vn epgavidel Tov
uTToAeITTOpEVO XPhVO.

¢ Ta va aAAGEETE TO XPOVOBIAKOTITN AVTIOTPOPNS HETPNONG: PUBUIOTE TN {Wvn Payel-
PEUATOC e TO D kal TaTioTe TO 41 T0 — .

+ o va aTrevepyoTToINaETE TO XPOVOSIOKOTITN AVTIOTPOPNG HETPNONG: PUBKIOTE TN
{Wvn payelpéuatog Je 10 89 . MatioTe 10 — . O UTIOAEITOPEVOC XPOVOC HETPA avTioTPO-
oa éwg 10 O . ZRrvel n Evoeign TG {Wvng HayEIPEPATOG,

Orav TeAeiwoel n avtioTpo®n PETPNON TOU XPOVOBIAKOTITN, AKOUYETAI £Vag fXOG Kal ava-

BooPriver n évdeign O . H {wvn HayelpéUaTog aTTevEPYOTTOIETal.

+ o va aTrevepyoTToINoETe TOV fX0: TTaTHOTE T0 (D)

To xpovopeTpo

XPNoIYOTIOINOTE TO XPOVOUETPO yia va TTapakoAoubrioeTe Tn SidpKela AeiToupyiag TG {wvng

HayeIpéUaTog.

« EmAoyn Jwvng payeipéparog (v Asitoupyolv mepiaadtepeg amo 1 {wveg Jayel-
péparog): TatioTe emaveIAnpuéva To 8 PéxpI va avayel n évoeign e emouunTic {w-
VNG PayEIPENATOC.

Orav éxel evepyotroindei auth n Aeiroupyia, avapel n €voeign L) .

+ Ta va evepyoTroINoeTe TO XPOVOBIOKOTITN:

MatioTe 0 (D
To oUuBoAo L) aBrivel kai avaBel n voeign () .
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+ o va deite T Sidpkela AsiToupyiag Tng {wvng payEIpEPATOg: puBpiaTe TN {wvn pa-
yeipéparog e 10 89 . H évdeign e {wvng payeipéuatog apyilel va avapooprivel ypriyo-
pa. H 086vn poBdAel T didpkela Aeiroupyiag Tng {wvng Hayeipépatog. H 086vn pofd-
A&l Tn didpkela Aeiroupyiag NG {wvng JOYEIPEUOTOS TTOU AEITOUPYEI YIa HEYOAUTEPO XPOVI-
KO dIdoTna.

+ o va atrevepyoTroIRaeTe TO XpovodIaKOTTTN: pubpioTe Tn {Wvn JayeIpéuaTog e T0
85 Kkai TaTAaTE TO =+ 1) TO — YA VO ATTEVEQYOTTOINTETE TO XPOVODIAKOTTN. To oUUBOAO
(® oPriver kar avdpel To oUPBoAO L) .

@ Orav o1 600 AeiToupyieg Tou XpovodIaKOTITN €ival EVEPYES TAUTOXPOVE, N 086vn eupavilel
TTPWTA TN AcIToupyia Tou XpovodIakdTITn e To Xpdvo AEIToupyiag.

H utevBUuion AeTrTwv.

MTopeiTe va XpnoILOTIOINCETE TO XPOVODIOKOTITN WG METPNTA AETTTWV OTAV OEv AEIToup-
yoUv o1 {wveg payeipéuatog. Matiote 10 (D) .

MoTioTe T0 - 1} 70 — TOU XPOVOBIOKATITN yia Vo puBpiceTe 1o Xpdvo. OTav TeAeIoel 0 Xpo-
VoG, aKOUYETal évag fXog kal avapoaBriver n évdeign O .

+ Ta va Siakoyete Tov fXo: TatioTe 10 (1)

STOP+GO
H Aermoupyia “% puBpilel Mg Tic {Wveg HayeIpEUATOC TIOU AEIToupyolv aTn XaunAdTepn
oKdAa payeipéparog - Alatipnon Oeppdtrag ( (o] ).

sTO

Orav Aermoupyei 10 *% , Sev pTopeiTe va aAdEeTe T okAAa JayeIpéNaToC.

H Aeitoupyia "= dev oTapatd Tn AeImoupyia Tou XpovodIaKOTTT.
« Tlo va evepyoTrolfoeTe auTr T Asitoupyia, ayyi¢te 10 % . AvdpBel 10 oUuBoAo ().

STOP

+ Mo va arevepyotroiRaete auth T Acimoupyia, ayyite 10 °x . Evepyotoigital n okaAa
MAYEIPEUOTOG TTOU EiXOTE PUBICEI TIPONYOUHEVWG.
KAgidwpa
Mmopeite va KAEIBWOETE TO XelpioTpIio, aAAG ox1 To (1) . Epmodier Ty akoUaia ahayr TG
OKAAaG payeipéuarTog.
PuBpioTe Tpwta Tn oKAAQ payelpéPaTog.
Ma va evepyoTroifaeTe auTr Tn Aeimoupyia, ayyi¢te To . AvdBel To oUpBolo (L] yia 4 deu-
TEPOAETTTAL.
O xpovodIakOTITNG TTAPAUEVE! AVAMPEVOG.
Ma va aTTEvEPYOTTOINOETE QUTA T AciToupyia, ayyicte To (5 . Evepyotroieital n okdAa payel-
PEPATOG TTOU €ixaTe PUBUITE! TTPONYOUUEVWIG.
Ortav armevepyoTroINOETE TN CUOKEUN, ATTEVEPYOTIOIEITE KaI QUTH TN AEIToupyia.
H maidikn ao@daAeia
AuTA n Aerroupyia eutodicer Tnv akoUaoia xpAon g koudivag.
Evepyotroinon tTng maudikAg ag@dAeiag
+ Evepyomoijote v koudiva pe 10 (1) . Mn puBpioTe okdAa payeipéparog.
+ AxoupTmioTe To 57 yia 4 SeutepoAetrta. AvaBel To aUuBoAo (L].
+ AmevepyorroiaTe v kouliva ue 10 (1) .



www.preciz.hu
Xprioipieg oupBourég

ATrevepyoTroinon TaIdIKAG ao@AaAEIog

+ Evepyorroijote v koudiva pe 10 (1) . Mn puBpioTe okdAa paygipéaTog. AKOUNTIAOTE
70 [ Vi 4 deutepoAetta. AvdBel 1o aUpRoAo (3] .

+ AmevepyorroiaTe v kouliva ue 10 (1) .

AxkUpwon TaudIkAg ac@dAeiag yia pia Siadikagio PayEipéUaTog

+ EvepyomoijoTte v Koudiva e 1o (1) . Avdpel 1o aUuBolo (L] .

+ AxouptmioTe 10 [ yia 4 deutepoAemTa. PuBpioTe Tn okAGAa payelpépatog o€ AiyoTepo
a6 10 deutepoAemra. Mmopeite va Asitoupyroete Tnv koudiva.

+ Orav amevepyotoifjoete TV kouliva ue 10 (1), n TadIKA aopdAeia Aeimoupyei Eavd.

OffSound Control (Arevepyotroinon Kai EVEPYOTToinon Twv RXwv)
Atrevepyotroinon Twv AXwv
ATTEVEPYOTTOINOTE Tr) CUOKEUN.
MatioTe 10 (D) yia 3 deutepdAetta. O1 evdeiteic avaBouv kai oprvouy. MatiaTe 1o [ yia 3
deutepoAeTTTa. Avdpel 1o 60), 0 fiX0g ival evepyoroinuévog. MarAate 1o -4, avdBer o ),
0 AXOG €ival aTTEVEPYOTTOINUEVOG.
Orav eivai vepyotroinuévn auTh n Aeiroupyia, akoUTe Toug fxoug Hévo dtav:
+ mardre 10 (D
*  EVEPYOTTOIEITAI O PETPNTAG AETTTWV
* EVEPYOTTOIEITAI O XPOVODIAKOTITNG QVTIOTPOPNS KETPNONG
¢ TOTTOBETAOETE KATI ETTAVW OTO XEIPIOTAPIO.
Evepyotroinon Twv fxwv
ATTEVEQYOTTOINTTE TN GUOKEUN.
MatioTe 10 (D) yia 3 deutepdAetta. O1 evdeiteic avaBouv kai oBrvouy. MatiaTe 1o [ yia 3

Seutepohetrta. Avdper 1o 6§, KaBoTi o fixog eival amevepyotroinuévog. Matwvrag 10 4,
avdpel 1o (g . O rxog €ival evepyoTroinuévog.

XP'HZIMEZ ZYMBOYAEX

IKeln

* H Bdon tou ayeipikol okeloug TPETEN va £XEl eydAo TIAXOG Kail va givail ETTiTTedN.
+ Ta payeipikd okeln atmo epayié Kal ue XAAKIVO i GAOUIVEVIO TTATO PTTOPOUV VOl TIPOKAAE-
00UV JETAANIKA ixvn ETTAVW OTNV KEPAUIKN ETIPAVEIQ.

E¢oikovounon evépyeiag

@ + EdQv duvato, okeTadeTe TO YAYEIPIKG OKEUT PE TO KOTTAKI.
+ TomoBetroTe Ta payeIpIKG okeln ETTAVW TNV E0TIA JOYEIPEUATOG TIPIV TN BECETE OE Ael-
ToupYyia.
*  ATTEVEQYOTTOINGTE TIG EOTIEG UAYEIPEPATOG TTPIV OTTO TO TEAOG TOU XPOVOU LOYEIPEPATOS
YIO VO XPNOIUOTIOINTETE TO UTTOAOITTO BEPUOTNTAG.
* H eoTia payeipéuaTtog Kal 0 TTATog Tou JayeipikoU OKeUoUg Ba TTpETTel va £XOuV TO idIo
péyebog.
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Oko Timer (XpovodiakéTTng £€01KOVOUNGNG)

@ lMNa va egoikovopoeTe evépyela, N Bépuavan g {wvng payeipéuatog ofrvel Tpiv atmd 1o
OAMa TOU XPoVOodIaKOTITN avTioTpoeNg HETPNONG. H peiwan Tou xpdvou Bépuavang e€aptd-
701 aTTd T OKAAQ Kl TO XPpOVO HOYEIPEPATOG.

Moapadeiypata payeIpIKwY EQUPHOYWV
Ta oToixeia oTov TrivOKa €ival OTTAWG EVOEIKTIKA.

Xprion yia: Xpovog ZupBouAég
1 Aiatipnon Beppokpaciag payeipeuévwy  avaloya  ZKETAOTE
QaynTwv ME TIG
avAykeg
1-3 OMavaIkn owg, Aiwaiuo: Boutlpou, go-  5-25 \e-  AvakarteUeTe TePIOdIKG
KoAdrag, (eAativag Td
1-3 XT0Tnua: oueAéTa, wntd auyd 10-40 MayelpeUETE e TO KATTAKI
AeTITd
3-5 Z1yavo Bpdaipo puliol Kal TATWY WE 25-50 MpoaBéaTe uypd o€ dImAdaia TT00o-
Bdon 1o ydAa ZéaTapa EToIWY Gayn- AeTTd T o' 6T 10 PUC, OVOKATEUETE EV-
TWV dIduETT O€ GUVTAYEG TTOU TTEPIE-
XOUuv ydAa
5-7 Aayxavikd, wdpia, KpEag oTov aTyo 20-45 [MpoaBEaTe pepIkEG KouTaNigG uypoU
AETITA
7-9 [Mardreg aTov aTud 20-60 XpnoipotroiaTe 10 TOAU Y4 | vepo
AeTTd yio 750 g raTdreg
7-9 Mayeipepa peyaAlTepwy TOCOTATWY 60-150  ‘Ewg 3 | uypd ouv Ta uhikd
TPOYiUWV, COUTTEG Kal paynTd KaToaps-  AETTTd
Aag
9-12 Pédiopa oo Tnydvi: ovitoeA, cordon avdhoya  [upioTe 1o amd TNV GAAN TTAEUPd

bleu, ptrpifOAeg, pmiQTékia, AOUKAVIKa, — HE TIG ETA TO PIOG XPOVO EETaYWHATOG
OUKWTI, KOUPKOUTI, QUYd, KEIK E aUyd,  aVAYKEG

VTOVaTG
12-13  Auvard mydvioua, Tnyaviteg amé motd-  5-15 Ae-  TupioTe 10 a6 TV GAAN TTAEUPd
T0, KOPATIO TTAVTOETAG, UTTPICOAES TITd META TO PIOG XPOVO EETTAYWHATOG
14 Bpdaiuo peydAng moadtntag vepouU, Bpdaiuo CUpapIKwy, 0oTdpIoua KPEATOG (YKoUAAG,

KpEag 0NV KATaaPOAQ), TNYAVITEG TTATATEG

MAnpogopieg yia Ta akpuAapidia
ZHMANTIKO Z0pgwva pe TIG VEOTEPEG ETTIOTNHOVIKES YVWOEIG, TO POSICHA TWV TPOPIKWY
(18iwg 6owV TrEPIEXOUV AUUAO), UTTOPEI va aTTOTEAEDEN KivOUVO UYEiag Adyw Twv
akpuAapidiwv. Ma 1o Adyo autd, cuvioTdtal va payelpeUeTe Ta @aynTd ot XaunAdTepn
duvatr) Bepuokpaaia Kal va aTToPEUYETE TO EVTOVO POBIOHA.
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®povrida Kal Kabdpiopa

OPONTIAA KAl KAGAPIZMA

KaBapilete T guokeur| peTA atmd KAbe xprion.
XpnoIUOTTOIEITE TIAVTON AYEIPIKGE OKEUN WE KaBapd TTdTo.

& MPOEIAOMNOIHZH
Ta aigunpd avTikeipeva Kail Ta 1oXupd KaBapioTIKA Yéoa TpokahoUy GBOPEG OTN GUTKEUN.
la N dIKr) 0ag ao@AAEIa, unv KoBOpICeTe TN CUCKEUX| € CUOKEUES KaBApIoHOU e aTUO A
uywnAq Trieon.

@ Or1 ypatoouviég A ol akoUpol Aekédeg aTnv uahokepapik eaTia dev emnpedlouv Tn Asitoupyia
TNG OUOKEUNG.

la va aQaipéoeTe TIG PPWHIEG:

1. — ATTOPaKPUVETE AUETWG:AIWUEVO TTAAOTIKG, TTAAOTIKA PePBPAvN Kal GaynTd TTou Tre-
piExouv {dxapn. Ze avTiBetn mepiTTwaon, N Bpwpid ptropei va pokaAéael BAGRN oTn
OUOKEUN. XpnolyoTroinaTe pia €10IkA E00Tpa yia 10 YUaAi. TotroBeTAaTE TV {UoTPa
0Tn YudAivn em@dveia uttd ofgia ywvia Kal PETOKIVAOTE T AETTida eEvw otV ETTIQA-
Vela.

— A@oU n GUOKeUN £XEl KPUWOEI OPKETA, aQaIpéaTe:0aKkTUAioug aTmod dhata, daKTu-
Nioug Aekédwv ad vepo, Aekédeg atmd NiTn, yuahioTepég UETAANIKEG AANOIWTEIG Xpw-
pdTwv. XpnaoiuotoiaTe éva €10IKO KaBAPIOTIKG UAAOKEQAUIKWY E0TIWV 1} avOEEidw-
TWV OKEUWV.

2. KaBapioTe T guokeur pe éva uypo Travi Kai arroppuTTavTIko.
3. Z10 T€AOG, OKOUTTIOTE TN GUOKEUN UE éva KABAPO Travi yio va Tn OTEYVWOETE.

& MPOEIAOMNOIHZH

+ Mn xpnoidotrolgite E00TPA A AIXUNPEG QVTIKEIUE-
Vv YI0 va KaBapioeTe T yuGAivn puTrdpa Kai Tnv
TMePIOYN) AVAUESO OE QUTAV Kal TV UOAOKEPAUI-
Kn em@aveia. H yudAivn ptrdpa gival mpooap-
TNUéVN OTNV KEPAIK| TTAGKQ.

+ Mnv ToTroB€TeiTE TA OKEUN ETTAVW OTN YUGAIVN
pmdpa.

+ BeBaiwBeite 611 Ta JayeIpikG okeun dev £pxo-
VTal 0€ ETTAQA PE TN YUdAIvn uTTdpa.
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Ti va KGVETE Qv...
TI NA KANETE AN...

MpoBAnpa MBavn aitia Kal AVTINETWTTION

Aev gival duvati n evepyoroin- ¢ EvepyotroifaTe Eavd Tn ouokeur Kal puBpioTe TN OKAAa payel-
on 1 n Aeimoupyia NG ou- PEPaTOG eVTOG 10 DEUTEPOAETITWV.
LRECHSY * “Exel evepyotroinBei n TaidikA ao@dAeia fj 10 "% . ATrevepyo-
ToRGTE TNV ao@AAeIa yia Ta TTaIdId 1 T AeiToupyia *x. . Ava-
TPEETE OTNV evoTNTa «AIdTagn ao@dAeiag yia Ta TaIdIAy 1) «/el-
Toupyia Stop and go».
+ [amroate Tautdxpova 2 rj Tepiocdtepa media aiobntripa. Ma-
THoTE pbvo éva edio agig.
+ Ymdpyouv utroAgiypara vepou rj KnAideg até Aitrn aTo XeIpI-
oTripio. KabapioTe T0 XeIpIoTrpIo

Orav eival amrevepyotroinuévn - KaAlware éva r mepioooTepa media agrg. ATTouakpUVETE TO avTI-

OUOKEUN|, OKOUYETOI €VOG FX0G.  KEiMEVO TTou KaAUTITE! Ta TEdiar agrig. KaBapioTe To XelpioTrplo.

H évdeign ummoAeimopevng Bep-  H Cwvn payeipéparog dev eival E0Th ETTEIBN XPNOIHOTIONBNKE YO-

poTNTaG dEV aVABEI. VO i pIKpd xpoviko didaTnua. Edv n {wvn yayeipéuarog mpemel
va gival (eaTr|, EMKOIVWVAGTE UE TO KEVTPO T€PPIG.

O1 e¢wrepikég avmioTdoeig dev. EvepyoTroinaoTe TPWTA TOV ECWTEPIKO OAKTUAIO.

uTTOpOUV va TeBolV o€ AiToup-

yia.

AxoUyetar évag fxog kain ou-  ‘Exete kaAUyel 10 (1) . ATTOPOKPUVETE TO QVTIKEILEVO TIOU KAAU-

OKEUN EVEQYOTTOIEITON KAI ATTE-  T7Tel TO TTEdI0 AQAG.

vepyotoieital Eavd. Metd amé 5

OeUTEPOAETTTA, OKOUYETAI AKOWN

évag xog.

Avépeito (=) ‘Exer 1eBei o€ Aermoupyia n autoparn amevepyotoinan. Atrevepyo-
TIOINOTE KOl EVEPYOTTOINOTE VA TN CUOKEUH.

Avdper n évoeign £ J kal évag Ymdpxel mpOBANUA WE T GUOKEUR.

apIBpoc. ATooUVOEDTE YIa Aiyo T GUOKEUT OTT TNV NAEKTPIKT| TPOPOdO-
oia. ATroouvo£0Te TNV A0PAAEIa OTTO TOV OIKIOKO NAEKTPIKO TTiva-
ka. YuvdéoTe T Eavd. EQv avdwe Eavd n évdeign (£, emkovw-
VAOTE pe T0 a€pPIG.

Agv uttdpyxel NXNTIKG orjua 6tav  Ta orjuarta €ival aTTeEVEPYOTTOINHEVA.

TIATATE TA TIAKTPO TOU XEIPI- EvepyotroijoTe Ta orjpata.

oTnpiou

Av éxete dokiudael TIg TTapatdvw AUoeig Kai dev gival duvaTr n emdidpBwan Tou TTPoPAR-
HOTOG, ETTIKOIVWVACTE WE TOV avTITTPOOWTTO A HE TO TUUA EEUTTNPETNONG TTEAATWV. AVa@E-
peTE Ta OEBOPEVA ATTO TNV TTIVOKION TEXVIKWV OTOIXEIWV, TOV TPIWAPIO KWAIKS YIa TNV UaAo-
KePAUIKNA €aTia (BpioKeTal TN ywvia TNG €0TIOG) KOl TO UAVULA CQAANATOS TTOU glgavileTal.
2TV TIEPITTTWON E0OAAUEVWV XEIPIOHWV N €MOIOPBWON aTrd TOV TEXVIKG 1} TOV QVTITTPAoW-
10 Ba XpEWVETAI KavOVIKA akdun Kai 6tav dev €xel AEel n Tmepiodog eyyunong. Or odnyieg
OXETIKA pE TNV EGUTINPETNON TTEAATWV Kal 01 Gpol TnG eyyunong Bpiokovtal aTo BIBAIapdk
™M eyyunong.
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MepiBahovTikd Béuara

MEPIBAAAONTIKA ©'EMATA

To ouuporo " 10 TTPOI6V A ETTAVW OTN GUOKEUATia Tou UTTOdEIKVUEN OTI BEV TTPETTEN VAl |
ETOXEIPICETTE TO TTPOIGV AUTO WG OIKIOKO aTrdppIuua . AvTIBETWG Ba TTpéTel va TTapadideTal
070 KaTdAANAo onueio cuMoyig yia TNV avakUKAwG NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
eComAiopou. E¢ao@aAifovTag 6T To TTpoi6v autd diatiBetal cwoTd, CUPBAANETE OTNV
QTTOTPOTTA EVOEXOHEVWV OPVNTIKWV CUVETTEIWY YIa TO TIEQIBAAAOV Kal ThV avBpwTIvn uyeia,
o1 oTroie¢ Ba ptropoucav dIAPOPETIKA va TTPokANBoUV amrd akaTGAANAC XEIPIoUO amdppIPNG
TOU TIPOidVTOG auTOU. Mo AeTTTOUEPEDTEPES TTANPOPYOPIES TXETIKG e TNV avOKUKAWGN Tou
TTPOIGVTOG aUTOU, ETTIKOIVWVACTE E TO dNUAPXEIO TG TIEPIOXAG 0AG, TNV TOTTIKF 0U¢
UTINPETia aTTOKOIBIG OIKIAKWY OTTOPPIMKATWY 1) ME TO KaTdaTnua &TTou ayopdoarte 1o
TTPOI0V.

YAIKO ouoKevaoiag

&)

Ta uNIKd ouokeuaoiag eival GINKA TTpog To TTEPIBAAAOV Kal TTopouv va avakukAwBoulv. Ta
TIAQOTIKG oUOTATIKG TIPOadIopiCovTal a6 Tn anuavan: >PE<,>PS<, kKATT. AToppiyTe T UAI-
KA OUOKEUQTTIOG w¢ OIKIOKG OTTOPPIUKATA OTIG EYKOTACTACEIS DIGBEONG OTTOPPIUHAETWY TOU
drjuou 0ag.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

K6szonjuk, hogy megvasarolta ezt az AEG készlileket.
Reméljlk, hogy készilékink kifogastalan teljesitményével
hosszu éveken at elégedett lesz. Pontosan ezért
alkalmaztunk olyan innovativ technologiakat és
jellemzdket, melyek a mindennapi teendéket
nagymertékben megkonnyitik, és amelyeket mas
készlilekeken nem talal meg. Kérjik, szanjon néhany
percet az utmutatd végigolvasasara, hogy a maximumot
hozhassa ki készulékébdl.

KIEGESZITO TARTOZEKOK ES SEGEDANYAGOK

Az AEG webaruhazban mindent megtalal, ami ahhoz
szlikséges, hogy AEG készlilékeinek ragyogo kiilsejét és
tokéletes miikodését fenntartsa. Ezzel egyitt széles
valasztékban kinaljuk a legszigorubb szabvanyoknak és
az On mindségi igényeinek megfelelGen tervezett és
kivitelezett egyéb kiegészit6 tartozékokat - a kiilénleges
f6z6edenyektdl az evoeszkdz kosarakig, az
edénytartoktdl a fehérnemd-zsakokig...

ISR

Latogassa meg webaruhazunkat az alabbi cimen:
www.aeg.com/shop
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A felhasznal6i kézikényvben az alébbi
szimbolumokat hasznaljuk:

A

Fontos informéaciok, amelyek személyes
biztonsagat szolgaljak, illetve informéaciok
arra vonatkozdan, hogyan eldzheti meg a
készllék karosodasat.

(i)

Altalanos informaciok és tanacsok

&)

Kornyezetvédelmi informéaciok

A véltoztatasok jogat fenntartjuk
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Biztonsagi informaciok

/\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

@ Sajat biztonsaga és a készlilék helyes lizemeltetése érdekében az lizembe helyezés és a
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet. Az utasitast mindig tartsa a készu-
lekkel egyiitt, még ha athelyezi vagy eladja is azt. A felhasznaloknak teljesen tisztaban kell
lenniiik a készllék miikodéesével és biztonsagi jellemzéivel.

Altalanos biztonsagi tudnivalok

VIGYAZAT

A késziiléket csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képesség(, illetve megfeleld tapasztala-
tok és ismeretek hijan Iévé személyek (beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatjak. A
biztonsagukért felelés személynek felligyeletet és a készlilék hasznalatara vonatkozé Utmu-
tatast kell biztositania szamukra.

Gyermekzar
+ Csak felnéttek hasznéalhatjék a késziiléket. Gondoskodni kell a gyermekek feligyeletérdl
annak biztositasa érdekében, hogy ne jatsszanak a készilékkel.
+ Minden csomagoldanyagot tartson gyermekektdl tavol. Fulladasveszélyesek!
A gyermekeket tartsa tavol a késztiléktdl, amikor be van kapcsolva.
& VIGYAZAT

A gyerekzar bekapcsolasaval megel6zheti azt, hogy kisgyermekek vagy haziallatok véletle-
nil bekapcsoljak a késziiléket.

Biztonsag miikodés kozben
+ Az els6 hasznalat el6tt a tavolitson el minden csomagoldanyagot, matricat és féliat a ké-
szllékrdl.
+ Minden hasznalat utan allitsa a f6z6zénakat "ki" allasba.
+ Egésveszély! Soha ne tegyen a fézéfeliiletre evéeszkézoket vagy feddket, mert azok fel-
forrosodhatnak.

VIGYAZAT
Tiizveszély!A tulhevitett zsirok és olajok gyorsan langra lobbanhatnak.

Helyes lizemelés
+ Mindig kisérje figyelemmel a készuléket mikddés kozben.
+ Akészlléket kizarolag haztartasi ételkészitési feladatokra hasznalja.
+ Soha ne hasznélja a készliléket tarolasra vagy munkafeliletként.

+ Ne tartson nagyon gyulékony folyadékokat és anyagokat vagy olvadékony (mdanyagbdl
vagy aluminiumbadl késziilt) targyakat a késziiléken vagy a készlilék kdzelében.

+ Legyen dvatos, amikor a készillék halozati vezetékét kdzeli konnektorokba dugja. Ne
hagyja, hogy az elektromos vezetékek hozzaérjenek a késziilékhez vagy a forré edé-
nyekhez. Ne hagyja, hogy az elekiromos vezetékek dsszekeveredjenek.
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Szerelési Gtmutato

A késziilék karosodasanak megel6zése

AN

(i)

Ha targyak vagy edények esnek az livegkeramiara, megsérilhet a felilet.

Az dntottvas vagy ontétt aluminium anyagu, illetve sérilt alju edények a fézéfellileten
mozgatva megkarcolhatjak az Uvegkeramiét.

Ne hagyja, hogy az edényekbél elforrjon a viz, mert ez karosithatja az edényeket és az
Uvegkeramia fellletet is.

Ures edénnyel vagy edény nélkill ne hasznalja a f6z6zonakat.
Ne fedje le a készilék semmilyen részét aluféliaval.

VIGYAZAT
Ha repedés van a feliileten, hiizza ki a késziilék halozati kabelének a csatlakozéjat a
csatlakozoaljzatbol, nehogy aramiités érje.

SZERELESI UTMUTATO

Uzembe helyezés elétt, masolja le a sorozatszamot (Ser. Nr.) az adattablarél. Az adattabla
a késziilékhaz also részén talalhato.

M AEG " swizertand PNC: 941 560 803/00

3.5 kW HC452020EB
@ AN (E Typ: 55FED02BO

220-240V  ~50/60Hz Serie: E:
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Szerelési Utmutatd

Biztonsagi tudnivalok

AN

VIGYAZAT

Kételezé elolvasni a tablan szereplé adatokat!

Gy6z6djon meg arrol, hogy a késziilék nem sérilt meg a szallitas kdzben. Ne csatlakoztas-
son sérillt készlléket. Szikség esetén beszélien a szallitoval.

A készilékeket kizarolag szakképzett személy helyezheti lizembe, csatlakoztathatja, illetve
javithatja. Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Csak azutan hasznalhatja a beépitett készlilékeket, hogy a készliléket beszerelte a szabva-
nyoknak megfeleld beépitett szekrényekbe és munkafeliletekbe.

Ne valtoztassa meg a miiszaki adatokat, és ne alakitsa at a készUiléket. Személyi sérilés és
a készillék karosodasanak veszélye keletkezhet.

Teljes mértékben tartsa be annak az orszagnak a torvényeit, rendeleteit, iranyelveit és
szabvanyait, amelyikben a késziiléket hasznalja (biztonsagi szabalyok, Ujrahasznositasi
szabalyok, elektromos biztonsagi el6irasok stb.)!

Tartsa meg a minimalis tavols&got a tobbi készlilékhez és szekrényhez képest!

Helyezzen lizembe aramités elleni védelmet, példaul a kdzvetlenll a készilék alatt talalha-
t6 fiokokat lassa el véddpadiozattal!

Megfeleld témitéanyaggal védje a munkalap vagodfellleteit a nedvesség ellen.

Ragassza a késziiléket a munkapulthoz megfelel6 ragasztéval ugy, hogy ne maradjon Ures
hely kéz6ttiik!

Védje a készlilék aljat goztdl és a nedvességtél, pl. a mosogatogéptél vagy a siitétol!

Ne telepitse a késziléket ajtd mellé vagy ablak ald! Ha nem igy tesz, az ajtdk vagy ablakok
kinyitasakor leverheti a forré edényeket a f6z6laprol.

VIGYAZAT
Az elektromos aram sériilést okozhat. Gondosan tartsa be az elektromos csatlakoztatassal
kapcsolatos utasitasokat.

+ A haldzati csatlakozdban aram van.
+ Feszilltségmentesitse a halozati csatlakozot.
+ Helyesen végezze el az izembe helyezést az aramiités elleni védelem biztositdsahoz.

A héldzati vezeték dugdja és a konnektor kdz6tti gyenge vagy rossz érintkezés miatt a
csatlakozas tulsagosan felforrosodhat.

+ Ardgzitett csatlakozasokat egy képzett villanyszerelének szakszer(ien kell beszerelnie.
+ Hasznaljon feszliltségmentesité bilincset a vezetékhez.

* Hasznaljon HO5BB-F tipusu, Tmax. 90°C-ot (vagy ennél magasabb hémérsékletet) elbiro
megfeleld halozati vezetéket az egyfazisu csatlakozashoz.

« A megsériilt halbzati vezetéket cserélje ki specialis (HO5BB-F tipust, Tmax. 90°C-ot elbi-
rd) vezetékre. Forduljon a helyi szervizkézponthoz.

A késziiléket olyan elektromos halézathoz kell csatlakoztatni, amely lehet6vé teszi, hogy a

készilléket minden poluson le lehessen valasztani a halozatrol, és ahol a nyitott érintkezék

tavolsaga minimum 3 mm.

Megfeleld szakaszold eszkdzt kell alkalmazni: halozati tulterhelésvédd megszakitok, biztosi-

tékok (a tokbdl eltavolitott csavaros tipusu biztositék), féldzarlatkioldok és védérelék.

Ha a C-FRAME késziilék-keretet hasznalja, a készlilék (izembe helyezése el6tt olvassa el a

kerethez mellékelt utmutatét.
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Osszeszerelés

min.
25 mm

7N ‘| qﬁ < ggnr'nm

+ Szilikon segitségével témitse a munkafeliilet és az livegkeramia kozotti hézagot.
+ Tegyen kevés szappanos vizet a szilikonra.
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PN Szerelési Gtmutatd

+ Egy kaparo segitségével tavolitsa el a szilikonfelesleget.

Tobb késziilék egyiittes lizembe helyezése

Kiegészitd részegységek:csatlakozorid vagy csatlakozérudak, héallé szilikon, gumiforma,
szigeteldesik.

@ Kizarolag specialis, h6allo szilikont hasznéljon.

A munkafeliilet kivagasa

Tavolsag a faltdl: minimum 50 mm

Mélység: 490 mm_

Szélesség: 0sszegezze a beépitendd készilékek szélességét, és vonjon ki 20 mm-t (lasd a
"Késziilékek szélessége" cimli részt is)

Példa:
580 mm|+|360 mm| = | 20 mm |=| 920 mm

Tobb készUlék egyuttes izembe helyezése
1. Jegyezze le a munkalap kivagas méreteit, majd flirészelje ki.
2. Egyesével fektesse le a készlilékeket puha fellletre, pl. takaroéra gy, hogy az aljuk fel-

490 mm

l+— 520 mm —

felé nézzen.

3. Helyezze fel a szigetelécsikot a készilék also szélére, az Uvegkeramia kiilsd széle
mentén.

4. Lazan csavarozza be a régzitélemezeket / iitkdzket a védbburkolat megfelelé furatai-
ba.

5. Helyezze az els6 késziléket a kivagasba. Helyezze a csatlakozérudat a kivagasba, és
tolja fél szélességnyi tavolsagra a késziilékhez.

A )|

\
6. Lazan csavarozza be a rogzité lemezeket a munkalap alja feldl, illetve a csatlakozé ru-
don.
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Termékleiras [N

7.

10.
1.

12.
13.
14.

Helyezze a kdvetkezd készliléket a kivagasba. Ellendrizze, hogy a készlilékek eliilsé
szélei egy sikban vannak-e.

v 0/

Csavarozza be teljesen a régzitélemezeket és -csavarokat.

Szilikon segitségével tdmitse a munkafeliilet és a késziilékek, illeteve az egyes készi-
|ékek kozotti hézagot.

Tegyen kevés szappanos vizet a szilikonra.
Helyezze ra és enyhe nyomassal mozgassa a gumiformat az tivegkeramia megfeleld

=

b

\

Ne nyuljon a szilikonhoz mindaddig, mig meg nem szarad (kb. 1 nap).
A mellékelt borotvapengével vagja le 6vatosan a felesleges szilikondarabokat.
Gondosan tisztitsa meg az livegkeramia feliiletét.

TERMEKLEIRAS

Altalanos attekintés

Haromgy(iriis f6z6z6na 800/1600/2300
W

1200 W-os f6z6z6na
Uvegrud
Kezelépanel
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Termékleiras

Kezel6panel elrendezése

H o Bom B
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14 3] B Om 9]

A késziilék miikodtetéséhez hasznalja az érzékeldmezoket. A kijelzések, jelzéfények és hangok
jelzik, hogy mely funkcidok miikddnek.

- érzékelomezo funkcio

[ 1] Bekapcsolja és kikapcsolja a készlléket.

E Lezéarja a kezel6panelt/megsziinteti a lezarasat.

Hébeallitas kijelzése. Kijelzi a hébeallitast.

F6z6zonak idézitokijelzoi. !\(/jlgtg;mutatja, hogy melyik f6z6z6nara allitotta be az
idot.

Az id6kijelzé. Percekben mutatja az idét.

B ©) Azt mutatja, hogy az Eléreszamlalasos id6zitt ak-
tiv (1-59).

Ja) Azt mutatja, hogy a Visszaszamlalasos id6zit6 (1 -
99 perc) vagy a Percszamlalo aktiv.

B Bekapcsolja és kikapcsolja a kiilsé kéroket.

B A Az automatikus felmelegitési funkcié inditasa:

—+/— Noveli vagy csokkenti az id6t.

83 Beallitja a f6z6zonat.

Q) Beallitja az Ora funkciokat.

kezelésav A hébeallitas beallitasahoz.

iy Bekapcsolja és kikapcsolja a STOP+GO funkciot.

Hébeallitas kijelzések

T ™ S

A f6z6z6na ki van kapcsolva.
= A f6z6z6na mlikodik
A melegentartas / % funkcié be van kapcsolva

(A7) Az automatikus felmelegitési funkcié be van kapcsolva
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+ szamjegy Uzemzavar tortént

G0 OptiHeat Control (3 Iépés Maradékhd jelzéfénye): fozés folyamatban /
melegen tartas / maradékhd

Gyerekzar bekapcsolva

) Az automatikus kikapcsolas be van kapcsolva

OptiHeat Control (3 Iépéses maradékhé jelz6fény)

VIGYAZAT
(Z)/(2)/ (L) Maradékhd miatti égési sériilések veszélye!

OptiHeat Control jelzi a maradékhd szintjét.

HASZNALATI UTMUTATO

Be és Ki

Erintse meg a (D gombot 1 masodpercig a késztilék inditdsahoz vagy leallitasahoz.
Automatikus kikapcsolas

A funkcio automatikusan leallitja a féz6lapot, ha:

valamennyi f6z6z6na ki van kapcsolva.
nem végez hébeallitast, miutan elinditja a f6z6lapot.

valamelyik érzékelémezd tébb mint 10 masodpercig takarasban van (pl.serpenydvel,
konyharuhaval, stb.). Hangjelzés hallhatd, amig el nem tavolitja a targyat.

a fézblap tulsagosan felmelegszik (pl. egy labasbol elforr a folyadék). Miel6tt ismét hasz-
nalhatna a féz6lapot, a f6z6zénanak le kell hilnie.

nem kapcsolt ki egy f6z6z6nét, illetve nem médositotta a hébedllitast. Bizonyos id6 utan
a (-] szimbélum vilagitani kezd, és a féz6lap leall. Lasd a tablazatot.

Automatikus kikapcsolasi idétartamok

Hémérséklet-be- - - -@ -
allitas
Leall ennyi id6 6 ora 5 ¢éra 4 ¢ra 1,5 6ra

utan



www.preciz.hu

Hasznalati utmutatd

A hobeallitas

Erintse meg a kezeldsavot a szikséges hafok be- )
allitasahoz. Sziikség esetén modositsa balra vagy I
jobbra. Ne engedje el, mieldtt a megfeleld hobeal-
litast el nem érte. A kijelzon a hdbedllitas lathatd. 0 3 5 8 10 14 A
111 FEEETEEEEEETETI e ——

Automatikus felmelegités

14
13
12 @
1 @
10
9
8
7
6
5
; o—/
3

=2

= ¢

o

12345 678 91011121314
TEM.

A sziikséges héfokot hamarabb éri el, ha aktivalja az automatikus felmelegités funkciot. A
funkcio egy idére maximalis héfokra kapcsol (lasd az abrat), majd a szlikséges értékre
csokkenti a hémérsékletet.

Az automatikus felmelegitési funkcié inditasa egy f6z6zénan:

1. Erintse meg ezt a gombot: A ( a kijelzén a (@) jelenik meg).

2. Azonnal érintse meg a szlkséges héfokértéket. 3 masodperc utan (A) jelenik meg a ki-
jelzén.
A funkci6 ledllitasahoz modositsa a héfokbeallitast.

Az id6zité

(i)

A visszaszamlalasos idézit6.
Hasznélja a visszaszamlalasos idézit6t, ha be kivanja allitani, hogy a f6z6z6na milyen hos-

szU ideig Uzemeljen az adott f6zés alatt.
A f6z6z6na kivalasztasa utan allitsa be a Visszaszamlalasos idézitot.

Az 1d6zité funkci6 csak azokhoz a f6z8z6nakhoz valaszthato ki, amelyek be vannak kap-
csolva, és a héfokot beallitotta.

+ A f6z6zona kivalasztasahoz: érintse meg a § 5 kezeldgombot ismételten, amig a sziik-
séges f6zézona jelzése vildgitani nem kezd.
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Amikor ezt a funkciét bekapcsolja, a ) vilagit.

+ A visszaszamlalasos id6zité bekapcsolasa: érintse meg az id6zité + kezelégombjat
az id6 beallitasahoz ( 1 - 99 perc). Amikor a f6z6z6na jelzése lassabban villog, az idé
visszaszamolésa megkezdddott.

+ A hatralévé id6 ellenérzése: valassza ki a f6z6zonat a § 5 kezelégombbal. A f6z6zéna
jelzése elkezd gyorsabban villogni. A kijelzén a hatralévé idd lathato.

+ A visszaszamlalasos id6zité modositasa: valassza ki a f6z6zonat a § 5 kezelégomb-
bal, majd érintse meg a 4 vagy — kezeldgombot.

+ A visszaszamlalas kikapcsolasa: valassza ki a f6z6z6nat a 8 kezelégombbal. Erintse
meg a — kezelégombot. A hatralévé idé visszaszamlalasa i1 eléréséig folytatodik. A f6-
z6z6na jelzése kialszik.

Amikor a visszaszamlalas véget ér, hangjelzés hallhato, és a {3 villog. A f6z6zéna kikap-

csol.

+ A hang kikapcsolasa: érintse meg ezt: (D

Az el6reszamlalasos id6zitd

Hasznalja az el6reszamlalasos idézitdt, ha figyelni kivanja, hogy a f6z6zdna milyen hosszu

ideig Uizemel.

+ A f6z6zona kivalasztasahoz (ha egynél tobb f6z6zona miikédik): érintse meg a 85
kezeldgombot ismételten, amig a szlikséges f6z6zdna jelzése vilagitani nem kezd.
Amikor ezt a funkciét bekapcsolja, a L) vilagit.

+ Az eléreszamlalasos idézité bekapcsolasa:

Erintse meg a () kezeldgombot.
A [ szimbolum kialszik, és a (» bekapcsol.

+ Annak ellenérzéséhez, hogy a fé6zdna mennyi ideig miikddik: vélassza ki a f6z6z6nat
a 89 kezelégombbal. A f6z6zona jelzése elkezd gyorsabban villogni. A kijelzon a f6z6z6-
na mlikodési ideje jelenik meg. A kijelzdn a legrégebb 6ta miikodé f6z6zdna miikodési
ideje jelenik meg.

+ Az el6reszamlalas kikapcsolasa: valassza ki a f6z6zonat a § 5 kezeldgombbal, majd
érintse meg a - vagy — gombokat az id6zit6 kikapcsolasahoz. A () szimbolum kialszik,
és a £\ szimbdlum jelenik meg.

@ Ha egyidejlileg két idézités miikddik, a kijelzén elbszor az eléreszamlalasos iddzité jelenik
meg.

A percszamlalo.

Amikor a f6z6z6nak nem lizemelnek, az idézitét percszamlaloként hasznalhatja. Erintse
meg a (M kezelégombot.

Erintse meg az id6zité 4 vagy — gombjat az idé beallitasahoz. Amikor a visszaszamlalas
véget ér, hangjelzés hallhato, és a i1 szimbolum villog.

+ A hang kikapcsolasa: érintse meg ezt: (D

STOP+GO

STOP

A" funkcié az 6sszes lizemeld f6z6zonat a legalacsony héfoku, Melegen tartas beallitasra

() 4llitia.
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STO P

Amikor a °x" funkci6 aktiv, nem modosithatja a hébeallitast.
A funkmoval nem allitja le az idézitési funkcidkat.

. E funkcio bekapcsolasahoz érintse meg a % gombot. A kijelz6n megjelenik a (o] jel.

+ Ennek a funkcionak a kikapcsolasahoz erlntse meg a % gombot. Megjelenik a korab-
ban beallitott hfokérték.

Zar
A (D) gomb kivételével zarolhatja a kezel6panelt. Ezzel megel6zi a hibeallitas véletlen mo-
dositasét.
Els6ként allitsa be a héfokot.
Ennek a funkcionak az aktivalasahoz érintse meg a |5 gombot. A (L] jel 4 masodpercig vi-
lagit.
Ezzel nem kapcsolja ki az id6zitési funkciokat.
Ennek a funkcionak a kikapcsolasahoz érintse meg a 55 gombot. Megjelenik a korabban
beallitott héfokérték.
A késziilék kikapcsolasakor ezt a funkciét is kikapcsolja.

A gyerekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a f6z6lap véletlen lizemeltetését.

A gyerekzar elinditasa

+ Inditsa el a féz6lapot a (1) gombbal. Ne végezze el a hébeallitast.
+ Erintse meg a [ gombot 4 masodpercig. A (L] jel felgyullad.

+ Allitsa le a féz8lapot a (7) gombbal.

A gyerekzar kiiktatasa

+ Inditsa el a féz6lapot a (1) gombbal. Ne végezze el a hébeallitast. Erintse meg a (5
gombot 4 méasodpercig. A (7] jel felgyullad.

+ Allitsa le a féz8lapot a (7) gombbal.
A gyerekzar ideiglenes kiiktatasa egy f6zési munkaszakaszra
+ Inditsa el a fézélapot a (1) gombbal. A (L] jel felgyullad.

+ Erintse meg a [ gombot 4 masodpercig. Végezze el a hébeallitast 10 masodpercen
beliil. Mikédtetheti a féz6lapot.

+ Amikor a féz6lapot a (1) kapcsoléval allitja le, ismételten tizembe 1ép a gyermekzar.

OffSound Control (hangjelezések ki- és bekapcsolasa)

Hangjelzések kikapcsolasa

Kapcsolja ki a késziiléket.

Erintse meg a (T) gombot 3 masodpercig. A kijelz8 V|Iag|tan| kezd, majd kialszik. Erintse
meg a [ gombot 3 masodpermg A (55) bekapcsol, és a hang akt|v Erintse meg a 4 gom-
bot, ekkor a [ J jel vilagit, és a hang kikapcsol.

Amikor e funkcié aktiv, hangjelzést hall, amikor:

* megérinti a () gombot;

+ lejér a Percszamlalo funkcio beallitott ideje;
+ lejér a visszaszdmlalas bedllitott ideje;

¢ valamit ratesz a kezel6panelre.
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Hangjelzések bekapcsolasa

Kapcsolja ki a késziiléket. )

Erintse meg a (D) gombot 3 mésodpercig. A kijelz6 vilagitani kezd, majd kialszik. Erintse
meg a [ gombot 3 masodpercig. A (5 ) bekapcsol, mivel a hang inaktiv. Erintse meg a -
gombot, ekkor a (57 vilagit. A hang bekapcsol.

HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

Siitéedények

@ + Az edény alja legyen minél vastagabb és laposabb.
+ A zomancozott acél-, illetve az aluminium- vagy rézalji edények az Gvegkeramia felulet
elszinez6dését valthatjak ki.

Energiatakarékossag

@ + LehetGség szerint mindig tegyen fed6t az edényekre.
+ Az edényt mar elinditas el6tt tegye ra a féz6zdnara.

+ Afbzbzonékat a fézési ciklus befejez8dése elbtt zarja el, hogy a maradékhét is fel tudja
hasznalni.

+ Az edényaljak és a f6z6zonak méretének mindig meg kell egyezniik.

Oko Timer (Eco idézitd)

@ Az energiatakarékossag érdekében a f6zézona flitszala korabban kikapcsolja sajat magat
a visszaszamlalasos id6zit6 jelzésénél. A flitési id6 csokkenése fligg a fézési fokozattol és a
fézési id6tol.

Példak kiilonb6z6 fozési alkalmazasokra
A tablazatban szerepl6 adatok csak Utmutatasul szolgalnak.

Hé- Hasznalja az alabbiakhoz: Tanacsok
mér-
séklet
bealli-
tasa
1 Fétt ételek melegen tartasa szlkség Burkolat
szerint
1-3 Hollandi martas, olvasztas: vaj, csokola-  5-25 Idénként keverje meg
dé, zselatin perc
1-3 Keményités: kénnyl omlett, siilt tojas 10-40 Feddvel lefedve készitse
perc
3-5 Rizs és tejalapu ételek parolasa, kész-  25-50 A folyadék mennyisége legalabb
ételek felmelegitése perc kétszerese legyen a rizsének, a te-

jet kevergesse fézés kozben
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IGER Apolas és tisztitas

Hé- Hasznalja az alabbiakhoz: - Tanacsok
mér-
séklet
bealli-
tasa
5-7 Zoldségek, hal gézélése, hus paroldasa 20 -45 Adjon hozza néhany evékanalnyi
perc folyadékot
7-9 Burgonya g6z6lése 20-60 Hasznaljon max.1/4 | vizet 750 g
perc burgonyahoz
79 Nagyobb mennyiségi étel, parolt hus és  60-150  Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hoz-
leves készitése perc zavalok
9-12 Kiméld sutés: bécsi szelet, borjuhus, szilkség  Félidében forditsa meg
cordon bleu, borda, huspogacsa, kol- szerint
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta, fank
12-13  Erds sutés, burgonyatallér, bélszin, 5-15 Félidében forditsa meg
marhaszeletek perc
14 Nagymennyiség(i viz forralasa, tészta kif6zése, his barnitasa (gulyas, serpenyds siiltek),

burgonya bd olajban siitése

Tudnivalé az akril-amidokrol

Fontos A legUjabb tudomanyos kutatasok szerint az ételek piritasakor (kiildnésen a magas
keményitétartalmu élelmiszerek esetén) keletkezd akril-amidok veszélyeztethetik az
egészséget. Ezért azt javasoljuk, hogy alacsony hdmérsékleten f6zze az ételt, s csupan
csekély mértékben piritsa meg.

APOLAS ES TISZTIiTAS

AN

Minden hasznélat utén tisztitsa meg a késziiléket.
Mindig olyan edényeket hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja.

VIGYAZAT

Az éles eszkdzok és a dorzshatésu tisztitbanyagok kérositjak a készUléket.

Biztonsagi okokbdl ne tisztitsa a készilléket gbzborotvaval vagy nagynyomasu tisztitbberen-
dezéssel.

Az (ivegkeramian megjelend karcolasok vagy sétét foltok nem befolyasoljak a késziilék md-

kodését.

A szennyez8dés eltavolitasa:

1. — Azonnal tavolitsa el:a megolvadt mianyagot vagy folpackot, illetve a cukros ételma-
radvanyt. Ha ezt nem teszi meg, a szennyezédés karosithatja a késziiléket. Hasznal-
jon Uvegfeliletekhez tervezett specidlis kapardeszkozt. Allitsa éles szdgben az liveg-
kerdmia felliletre a kaparot, majd csusztassa végig a pengét a feluleten.

- Akkor tavolitsa el, ha a késziilék mar megfeleléen lehiilt:vizkd foltokat, vizmarad-
vanyokat, zsirfoltokat, fémes elszinez6déseket. Hasznaljon livegkeramiahoz vagy
rozsdamentes acélhoz valo tisztitoszert.
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Mit tegyek, ha... [EEIN

2. Tisztitsa meg a késziléket enyhén mosdszeres nedves ruhaval.
3. Véqill térdlje szarazra a késziiléket tiszta ruhaval.

& VIGYAZAT

+ Az (vegrud és a kozte 1évo rés, illetve az liveg-
keramia tisztitasahoz ne hasznaljon kapar6
vagy éles eszkozt. Az Givegrud a keramialaphoz

van erdsitve.

+ Az edényeket ne helyezze az livegrudra.
+ Vigyazzon ra, hogy az edények és tepsik ne ér-

jenek a tvegradhoz.

MIT TEGYEK, HA...

A késziiléket nem tudja elindi-
tani vagy mukédtetni.

Hangjelzés hallhato, amikor a
keésziilék ki van kapcsolva.

A maradékhd jelz6fénye nem
gyullad ki.

A kulsé gydriik nem kapcsolha-
tok be.

Egy hangjelzés hallatszik, majd
a készilek bekapcsol, és Ujra
leall. 5 masodperc elteltével
Ujabb hangjelzés hallatszik.

A (=] szimbélum vilagit

A(E) szimbblum és egy szam
vilagit.

Lehetséges ok és megoldas

+ Inditsa el Ujra a késziiléket, és 10 masodpercen belil allitsa be
a héfokot.

* A gyermekzar vagy a " funkcié be van kapcsolva. Kapcsolja
ki a gyermekzarat vagy a & funkciét. Lasd a ,Gyermekzar"
vagy a ,Leallitas és elinditas" cimi fejezetet.

* 2 vagy tobb érzékelémezét érintett meg egyszerre. Egyszerre
csak egy érzékelémez6t érintsen meg.

+ Viz- vagy zsirfoltok vannak a kezel6panelen. Tisztitsa meg a
kezel6panelt.

Letakart egy vagy tobb érzékeldmez6t. Szlintesse meg az érzé-
kelémezok letakarasat. Tisztitsa meg a kezel6panelt.

A f6z6zo6na még nem forrésodott fel, mert csak révid ideig volt
miikédésben. Ha a f6z6zonanak forronak kellene lennie, forduljon
az ugyfélszolgalathoz.

El6szér a belsd gydiriit kapcsolja be.

Lefedte a (T) mez6t. Sziintesse meg az érzékelémezo letakara-
sat.

Az automatikus kikapcsolas funkcio tizemel. Allitsa le a késziilé-
ket, majd inditsa Ujra.

Uzemzavar van a készillékben.

Huzza ki egy id6re a készilék halézati kabelének csatlakozodu-
gojat a csatlakozoaljzatbol. Kapcsolja le a biztositékot az otthoni
elektromos rendszerben. Majd kapcsolja fel Gjra. Ha a (£ | szim-
bélum ujra felgyullad, hivja az tigyfélszolgalatot.
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Kdrnyezetvédelmi tudnivalok

Lehetséges ok és megoldas

Nincs jelzés, amikor megérintia A jelzések ki vannak kapcsolva.
kezel6panel gombjait Kapcsolja be a jelzéseket.

Ha a fenti megoldasokat mar megprobalta, de nem tudta megoldani a problémat, forduljon
az eladdhoz vagy az Ugyfélszolgalati osztalyhoz. Adja meg nekik az adattablan olvashato
adatokat, az Givegkeramia haromjegy( kodjat (a fézdfelilet sarkaban lathato), valamint a
megjelent hibaiizenetet.

Ha nem megfeleléen Uzemeltette a készilléket, az ligyfélszolgalat szerelbje vagy az eladd
kiszéllasa nem lesz ingyenes, még a garancialis iddszakban sem. Az Ugyfélszolgalattal és a
garancialis feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a garanciakényvben talalja meg.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A terméken vagy a csomagolason talélhato H szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelheté haztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket el kell szallitani az elektromos és
elektronikai készilékek Ujrahasznositasara szakosodott megfeleld begydijtd helyre. Azzal,
hogy gondoskodik ezen termék helyes hulladékba helyezésérdl, segit megeldzni azokat, a
kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt potencialis kedvezétlen kdvetkezményeket,
amelyeket ellenkezé esetben a termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van szilksége a termék Ujrahasznositdsara vonatkozoan,
kérjuk, 1épjen kapcsolatba a helyi 6nkormanyzattal, a haztartasi hulladékok kezelését végz6
szolgalattal vagy azzal a bolttal, ahol a terméket vasarolta.

Csomagoléanyag

A csomagoléanyagok kérnyezetbaratak és Ujrahasznosithatdak. A miianyag komponensek
azonositasat a jeldlés biztositja: >PE<, >PS< stb. A csomagoloéanyagokat haztartasi hulla-
dékkeént a terlileti hulladékkezeld 1étesitménybe juttassa el.
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